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(αόξων αριθμός 40.0910), καταγωγής Μαλαισίας, δικαιούχου των προβλεπόμενων στον
κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 3832/90 του Συμβουλίου δασμολογικών προτιμήσεων 7
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28. 10. 92 Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων Αριθ. L 311/1

I

(Πράξεις για την ισχύ των οποίων απαιτείται δημοσίευση)

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 3084/92 ΤΗΣ ΕΠΓΓΡΟΠΗΣ
της 27ης Οκτωβρίου 1992

περί καθορισμού των εισφορών κατά την εισαγωγή οι οποίες εφαρμόζονται στα σιτηρά, στα
άλευρα και στα πλιγούρια και σιμιγδάλια σίτου ή σικάλεως

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,
Έχοντας υπόψη :
τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας,
την πράξη προσχώρησης της Ισπανίας και της Πορτογαλίας
τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 2727/75 του Συμβουλίου της
29ης Οκτωβρίου 1975 περί κοινής οργανώσεως αγοράς στον
τομέα των σιτηρών ('), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από
τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1738/92 (2), και ιδίως το άρθρο
13 παράγραφος 5,
τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1676/85 του Συμβουλίου της
11ης Ιουνίου 1985 περί της αξίας της λογιστικής μονάδας
και των τιμών συναλλάγματος που πρέπει να εφαρμοσθούν
στο πλαίσιο της κοινής γεωργικής πολιτικής (3), όπως τροπο­
ποιήθηκε τελευταία από τον κανονισμό (ΕΟΚ)
αριθ. 2205/90 (4), και ιδίως το άρθρο 3,
Εκτιμώντας :
ότι οι εισφορές που εφαρμόζονται κατά την εισαγωγή των
σιτηρών, των αλεύρων σίτου και σικάλεως και των πλιγου­
ριών και σιμιγδαλιών σίτου έχουν καθορισθεί από τον
κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1820/92 της Επιτροπής (5) και όλους
τους μεταγενέστερους που τον έχουν τροποποιήσει·
ότι, για να καταστεί δυνατόν να λειτουργήσει κανονικά το
καθεστώς των εισφορών, o υπολογισμός τους πρέπει να
βασίζεται στα εξής :
— για τα νομίσματα τα οποία διατηρούν μεταξύ τους
σχέση μέγιστου στιγμιαίου ανοίγματος όψεως 2,25 %, σε
συντελεστή μετατροπής που βασίζεται στην κεντρική
τους τιμή, πολλαπλασιαζόμενο με το διορθωτικό συντε­
λεστή που προβλέπεται στο άρθρο 3 παράγραφος 1
τελευταίο εδάφιο του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1676/85,

— για τα άλλα νομίσματα, σε συντελεστή μετατροπής που
βασίζεται στο μέσο όρο των τιμών του Ecu που δημοσι­
εύονται στην Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών
Κοινοτήτων, σειρά C, κατά τη διάρκεια μιας συγκεκρι­
μένης περιόδου και που πολλαπλασιάζεται με το διορθω­
τικό συντελεστή που αναφέρεται στην προηγούμενη
περίπτωση ·

ότι οι τιμές αυτές συναλλάγματος είναι εκείνες που διαπι­
στώθηκαν στις 26 Οκτωβρίου 1992 -
ότι o διορθωτικός συντελεστής που αναφέρεται στην προη­
γούμενη περίπτωση εφαρμόζεται σε όλα τα στοιχεία υπολο­
γισμού των εισφορών, περιλαμβανομένων και των συντελε­
στών ισοτιμίας ·
ότι η εφαρμογή των λεπτομερειών που αναφέρονται στον
κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1820/92 στις τιμές προσφοράς και
στις τιμές αυτής της ημέρας, των οποίων έλαβε γνώση η
Επιτροπή, οδηγεί στην τροποποίηση των εισφορών που
ισχύουν επί του παρόντος σύμφωνα με το παράρτημα του
παρόντος κανονισμού,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

ΑρSρο /
Οι προς είσπραξη εισφορές κατά την εισαγωγή των προϊό­
ντων που αναφέρονται στο άρθρο 1 στοιχεία α), β) και γ)
του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2727/75 καθορίζονται στο
παράρτημα.

ΆρSρο 2
O παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει στις 28 Οκτωβρίου
1992.

O παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες 27 Οκτωβρίου 1992.
Γ',a την Επιτροπή
Ray MAC SHARRY

Μέλος της Επιτροπής

(') ΕΕ αριθ. L 281 της 1 . 11 . 1975, σ. 1 .
(2) ΕΕ αριθ. L 180 της 1 . 7. 1992, σ. 1 .
0 ΕΕ αριθ. L 164 της 24. 6. 1985, σ. 1 .
(4) ΕΕ αριθ. L 201 της 31 . 7. 1990, σ. 9.
(ή ΕΕ αριθ. L 185 της 4. 7. 1992, σ. 1 .



Αριθ. L 311 /2 Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκων Κοινοτήτων 28 . 10 . 92

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

του κανονισμού της Επιτροπής της 27ης Οκτωβρίου 1992 περί καθορισμού των εισφορών κατά την
εισαγωγή οι οποίες εφαρμόζονται στα σιτηρά, στα άλευρα και στα πλιγούρια και σιμιγδάλια σίτου ή

σικάλεως

(Ecu/τόνο)

Κωδικός ΣΟ Εισφορά (')

0709 90 60 134,42 0 (3)
071290 19 134,42 (2)0
1001 1010 165,38 0 0 (,0)
1001 10 90 1 65,38 (') 0 H
1001 90 91 136,40
1001 90 99 136,40 (")
100200 00 153,900
1003 00 10 121,20
1003 00 90 121,20 (")
1004 00 10 113,82
100400 90 113,82
100510 90 134,4200
100590 00 134,42 0 0
100700 90 138,000
1008 10 00 46,50 (")
1008 20 00 108,00 (4)
1008 30 00 43,88 0
1008 90 10 0
1008 90 90 43,88
110100 00 204,34 0 (")
1102 1000 228,34 (8)
110311 10 269,05 00
1103 11 90 220,19 (8)

C) Για τον σκληρό σίτο καταγωγής Μαρόκου και μεταφερόμενο απευθείας από τη χωρα αυτη στην Κοινότητα, η εισφορά
αυτή μειούται κατά 0,60 Ecu ανά τόνο.

(J) Σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 715/90, οι εισφορές δεν εφαρμόζονται στα προϊόντα καταγωγής των κρατών της
Αφρικής, της Καραϊβικής και του Ειρηνικού και που εισάγονται απευθείας στα γαλλικά υπερπόντια διαμερίσματα.

(3) Για τον αραβόσιτο καταγωγής ΑCΡ, η εισφορά κατά την εισαγωγή στην Κοινότητα μειώνεται κατά 1,81 Ecu ανά τόνο.
(4) Για τον κέγχρο και το σόργο καταγωγής ΑCΡ, εισπράττεται η εισφορά κατά την εισαγωγή στην Κοινότητα σύμφωνα με
τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 715/90.

(5) Για τον σκληρό σίτο και τον κέγχρο τον μακρό, που παράγονται στην Τουρκία και μεταφέρονται απευθείας από τη χώρα
αυτή στην Κοινότητα, η εισφορά μειώνεται κατά 0,60 Ecu ανά τόνο.

C) H εισφορά που εισπράττεται κατά την εισαγωγή σικάλεως απευθείας από την Τουρκία στην Κοινότητα καθορίζεται από
τους κανονισμούς (ΕΟΚ) αριθ. 1 1 80/77 του Συμβουλίου και (ΕΟΚ) αριθ. 2622/71 της Επιτροπής.

(7) Κατά την εισαγωγή του προϊόντος που υπάγεται στον κωδικό ΣΟ 100890 10 (τριτικάλ), εισπράττεται η εισφορά που
εφαρμόζεται στη σίκαλη.

(8) Κατά την εισαγωγή στην Πορτογαλία η εισφορά αυξάνεται κατά το ποσό που προβλέπεται στο άρθρο 2 παράγραφος 2
του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 3808/90.

C) Δεν εφαρμόζεται εισφορά στα προϊόντα . καταγωγής ΡΤΟΜ σύμφωνα με το άρθρο 101 παράγραφος 1 της απόφασης
91 /482/EOK (εκτός εάν εφαρμόζεται η παράγραφος 4 του ιδίου άρθρου).

( |0) Ποσό ίσο με το ποσό που καθορίζεται από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1825/91 εισπράττεται σύμφωνα με το άρθρο 101
παράγραφος 4 της απόφασης 91/482/EOK.

(") Τα προϊόντα που υπάγονται στον κωδικό αυτό και εισάγονται, στα πλαίσια των προσωρινών συμφωνιών που συνήφθη­
σαν μεταξύ της Πολωνίας, της Τσεχοσλοβακίας και της Ουγγαρίας και της Κοινότητας και για τα οποία υποβάλεται ένα
πιστοποιητικό ΕUR 1 , που εκδίδεται με τους όρους που προβλέπονται στον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 585/92, υπάγονται
στις εισφορές που περιλαμβάνονται στο παράρτημα του εν λόγω κανονισμού.



28. 10. 92 Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκων Κοινοτήτων Αριθ. L 311/3

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 3085/92 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 27ης Οκτωβρίου 1992

περί καθορισμού των πριμοδοτήσεων που προσθέτονται στις εισφορές κατά την εισαγωγή
για τα σιτηρά, τα άλευρα και τη βύνη

τους τιμή, πολλαπλασιαζόμενο με το διορθωτικό συντε­
λεστή που προβλέπεται στο άρθρο 3 παράγραφος 1
τελευταίο εδάφιο του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1676/85,

— για τα άλλα νομίσματα, σε συντελεστή μετατροπής που
βασίζεται στο μέσο όρο των τιμών του Ecu που δημοσι­
εύονται στην Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών
Κοινοτήτων, σειρά C, κατά τη διάρκεια μιας συγκεκρι­
μένης περιόδου και που πολλαπλασιάζεται με το διορθω­
τικό συντελεστή που αναφέρεται στην προηγούμενη
περίπτωση ·

ότι οι τιμές αυτές συναλλάγματος είναι εκείνες που διαπι­
στώθηκαν στις 26 Οκτωβρίου 1992 ·

ότι, σε συνάρτηση με τις τιμές cif και τις τιμές cif αγοράς
της ημέρας αυτής, οι πριμοδοτήσεις που προσθέτονται στις
εισφορές που ισχύουν επί του παρόντος τροποποιούνται
σύμφωνα με το παράρτημα του παρόντος κανονισμού,

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας,

τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 2727/75 του Συμβουλίου της
29ης Οκτωβρίου 1975 περί κοινής οργανώσεως αγοράς στον
τομέα των σιτηρών ('), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από
τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1738/92 (2), και ιδίως το άρθρο
15 παράγραφος 6,

τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1676/85 του Συμβουλίου της
11ης Ιουνίου 1985 περί της αξίας της λογιστικής μονάδας
και των τιμών συναλλάγματος που πρέπει να εφαρμοσθούν
στο πλαίσιο της κοινής γεωργικής πολιτικής (3), όπως τροπο­
ποιήθηκε τελευταία από τον κανονισμό (ΕΟΚ)
αριθ. 2205/90 (4), και ιδίως το άρθρο 3,

Εκτιμώντας :

ότι οι πριμοδοτήσεις που προσθέτονται στις εισφορές για τα
σιτηρά και τη βύνη έχουν καθορισθεί από τον κανονισμό
(ΕΟΚ) αριθ. 1821/92 της Επιτροπής (5) και όλους τους μετα­
γενέστερους που τον έχουν τροποποιήσει ·

ότι, για να καταστεί δυνατόν να λειτουργήσει κανονικά το
καθεστώς των εισφορών, o υπολογισμός τους πρέπει να
βασίζεται στα εξής :

— για τα νομίσματα τα οποία διατηρούν μεταξύ τους
σχέση μέγιστου στιγμιαίου ανοίγματος όψεως 2,25 %, σε
συντελεστή μετατροπής που βασίζεται στην κεντρική

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

ΑρSρο 1

Οι πριμοδοτήσεις που προσθέτονται στις εισφορές που
καθορίζονται εκ των προτέρων για τις εισαγωγές των σιτη­
ρών και της βύνης, προέλευσης τρίτων χωρών, οι οποίες
αναφέρονται στο άρθρο 15 του κανονισμού (ΕΟΚ)
αριθ. 2727/75, καθορίζονται σύμφωνα με το παράρτημα.

ΆρSρο 2

O παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει στις 28 Οκτωβρίου
1992.

O παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες, 27 Οκτωβρίου 1992.
Για την Επιτροπή
Ray MAC SHARRY

Μέλος της Επιτροπής

(') ΕΕ αριθ. L 281 της 1 . 11 . 1975 , σ. 1 .
(2) ΕΕ αριθ. L 180 της 1 . 7 . 1992, σ. 1 .
(3) ΕΕ αριS. L 164 της 24. 6. 1985 , σ. 1 .
(4) ΕΕ αριθ. L 201 της 31 . 7. 1990, σ. 9.
(5) ΕΕ αριθ. L 185 της 4. 7 . 1992, σ. 4.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

του κανονισμού της Επιτροπής της 27ης Οκτωβρίου 1992 κερί καθορισμού των πριμοδοτήσεων που
προσθέτονται στις εισφορές κατά την εισαγωγή για τα σιτηρά, τα άλευρα και τη βύνη

A. Σιτηρά και άλευρα
(Ecu/τόνο)

Τρέχων Ιη προθεσμία 2η προθεσμία 3η προθεσμία
Κωδικός ΣΟ

10 11 12 1

07099060 0 0 0 0

0712 90 19 0 0 0 0

1001 10 10 0 0 0 0

1001 10 90 0 0 0 0

10019091 0 0 0 11,04

1001 90 99 0 0 0 11,04
1002 00 00 0 0 0 0

1003 00 10 0 0 0 0

1003 00 90 0 0 0 0

10040010 0 0 0 0

1004 00 90 0 0 0 0

1005 10 90 0 0 0 0

1005 9000 0 0 0 0

10070090 0 0 0 0

1008 10 00 0 0 0 0

1008 2000 0 0 0 0

100830 00 0 0 0 0

10089090 0 0 0 0

1101 00 00 0 0 0 15,46

B. Βυνη

(Ecu/τόνο)

Κωδικός ΣΟ
Τρέχων

10

1η προθεσμία

U

2η προθεσμία

12

3η προθεσμία

1

4η προθεσμία

2

1107 10 11 0 0 0 19,65 19,65

1107 10 19 0 0 0 14,68 14,68

11071091 0 0 0 0 0

1107 10 99 0 0 0 0 0

1107 2000 0 0 0 0 0
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 3086/92 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 27ης Οκτωβρίου 1992

περί επαναφοράς της εφαρμογής τελωνειακών δασμών για τα προϊόντα της κατηγορίας 72
(αύξων αριθμός 40.0720), καταγωγής Βραζιλίας, δικαιούχου των προβλεπόμενων στον κανο­

νισμό (ΕΟΚ) αριθ. 3832/90 του Συμβουλίου δασμολογικών προτιμήσεων

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας,

τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 3832/90 του Συμβουλίου της
20ής Δεκεμβρίου 1990 περί της εφαρμογής των γενικευμέ­
νων δασμολογικών προτιμήσεων κατά το έτος 1991 για τα
κλωστοϋφαντουργικά προϊόντα, καταγωγής αναπτυσσόμε­
νων χωρών ('), όπως παρατάθηκε, για το 1992, με τον κανο­
νισμό (ΕΟΚ) αριθ. 3587/91 (2), και ιδίως το άρθρο 12,

δύναται να επαναφερθεί σε κάθε στιγμή, κατά την εισα­
γωγή των προϊόντων αυτών, από τη στιγμή που οι εν λόγω
οροφές θα καλυφθούν σε κοινοτικό επίπεδο ·

ότι για τα προϊόντα της κατηγορίας 72 (αύξων αριθμός
40.0720), καταγωγής Βραζιλίας η οροφή διαμορφώνεται σε
189 000 τεμάχια · ότι, στις 19 Μαΐου 1992, οι εισαγωγές των
εν λόγω προϊόντων καταγωγής Βραζιλίας στην Κοινότητα,
δικαιούχου των δασμολογικών προτιμήσεων, έχουν καλύψει
διά καταλογισμού το επίπεδο της εν λόγω οροφής·

ότι ενδείκνυται να επαναφερθούν οι τελωνειακοί δασμοί
για τα εν λόγω προϊόντα έναντι της Βραζιλίας

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :
Εκτιμώντας :

ότι, με βάση το άρθρο 10 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 3832/
90, το ευεργέτημα του προτιμησιακού δασμολογικού καθε­
στώτος παρέχεται, για το 1992, σε κάθε κατηγορία προϊό­
ντων που αποτελούν στα παραρτήματα I και II αντικείμενο
ατομικών οροφών, στα όρια των ποσοτήτων που καθορίζο­
νται στη στήλη 8 του παραρτήματος I και στη στήλη 7 του
παραρτήματος II, έναντι ορισμένων ή καθεμιάς από τις
χώρες ή εδάφη καταγωγής που αναφέρονται στη στήλη 5
των εν λόγω παραρτημάτων · ότι, σύμφωνα με το άρθρο 1 1
του εν λόγω κανονισμού, η είσπραξη τελωνειακών δασμών

Apêpo 1

Από τις 31 Οκτωβρίου 1992, η είσπραξη δασμών, η οποία
είχε ανασταλεί, για το 1992, με βάση τον κανονισμό (ΕΟΚ)
αριθ. 3832/90, επαναφέρεται κατά την εισαγωγή στην
Κοινότητα των παρακάτω προϊόντων, καταγωγής Βραζι­
λίας :

Αύξων αριθμός Κατηγορία
(μονάδες) Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εμπορευμάτων

40.0720 72 6112 31 10 Μαγιό και κιλότες μπάνιου από μαλλί, βαμβάκι ή
(1 000 τεμάχια) 6112 31 90 συνθετικές ή τεχνητές ίνες

6112 39 10
6112 3990
61124110
6112 4190
61124910
61124990

62111100
6211 1200

Αρθρο 2

O παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την τρίτη ημέρα από τη δημοσίευσή του στην
Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων.

(') ΕΕ αριθ. L 370 της 31 . 12. 1990, σ. 39.
(2) ΕΕ αριθ. L 341 της 12. 12. 1991 , α 1 . Κανονισμός όπως τροποποι­
ήθηκε από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1509/92 (ΕΕ αριθ. L 159
της 12. 6. 1992, σ. 1 ).
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O παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες, 27 Οκτωβρίου 1992.

Γ\α την Επιτροπή
Christiane SCRIVENER

Μέλος της Επιτροπής
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 3087/92 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 27ης Οκτωβρίου 1992

περί επαναφοράς της εφαρμογής τελωνειακών δασμών για τα προϊόντα της κατηγορίας 91
(αόξων αριθμός 40.0910), καταγωγής Μαλαισίας, δικαιούχου των προβλεπόμενων στον κανο­

νισμό (ΕΟΚ) αριθ. 3832/90 του Συμβουλίου δασμολογικών προτιμήσεων

δύναται να επαναφερθεί σε κάθε στιγμή, κατά την εισα­
γωγή των προϊόντων αυτών, από τη στιγμή που οι εν λόγω
οροφές θα καλυφθούν σε κοινοτικό επίπεδο ·

ότι για τα προϊόντα της κατηγορίας 91 (αύξων αριθμός
40.0910), καταγωγής Μαλαισίας, η οροφή διαμορφώνεται σε
69 τόνων· ότι, στις 19 Μαΐου 1992, οι εισαγωγές των εν
λόγω προϊόντων καταγωγής Μαλαισίας στην Κοινότητα,
δικαιούχου των δασμολογικών προτιμήσεων, έχουν καλύψει
διά καταλογισμού το επίπεδο της εν λόγω οροφής ·

ότι ενδείκνυται να επαναφερθούν οι τελωνειακοί δασμοί
για τα εν λόγω προϊόντα έναντι της Μαλαισίας,

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :
τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας,
τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 3832/90 του Συμβουλίου της
20ής Δεκεμβρίου 1990 περί της εφαρμογής των γενικευμέ­
νων δασμολογικών προτιμήσεων κατά το έτος 1991 για τα
κλωστοϋφαντουργικά προϊόντα, καταγωγής αναπτυσσόμε­
νων χωρών ('), όπως παρατάθηκε, για το 1992, με τον κανο­
νισμό (ΕΟΚ) αριθ. 3587/91 (2), και ιδίως το άρθρο 12,
Εκτιμώντας :
ότι, με βάση το άρθρο 10 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 3832/
90, το ευεργέτημα του προτιμησιακού δασμολογικού καθε­
στώτος παρέχεται, για το 1992, σε κάθε κατηγορία προϊό­
ντων που αποτελούν στα παραρτήματα I και II αντικείμενο
ατομικών οροφών, στα όρια των ποσοτήτων που καθορίζο­
νται στη στήλη 8 του παραρτήματος I και στη στήλη 7 του
παραρτήματος H, έναντι ορισμένων ή καθεμιάς από τις
χώρες ή εδάφη καταγωγής που αναφέρονται στη στήλη 5
των εν λόγω παραρτημάτων ■ ότι, σύμφωνα με το άρθρο 1 1
του εν λόγω κανονισμού, η είσπραξη τελωνειακών δασμών

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

ΆρSρο /

Από τις 31 Οκτωβρίου 1992, η είσπραξη δασμών, η οποία
είχε ανασταλεί, για το 1992, με βάση τον κανονισμό (ΕΟΚ)
αριθ. 3832/90, επαναφέρεται κατά την εισαγωγή στην
Κοινότητα των παρακάτω προϊόντων, καταγωγής Μαλαι­
σίας :

Αύξων αριθμός Κατηγορία
(μονάδες) Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εμπορευμάτων

40.0910 91 6306 2100 Τέντες
(τόνοι) 6306 22 00

6306 2900

ΑρSρο 2

O παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την τρίτη ημέρα από τη δημοσίευση του στην
Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων.

O παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες, 27 Οκτωβρίου 1992.

Για την Επιτροπή
Christiane SCRIVENER

Μέλος της Επιτροπής

(') ΕΕ αριθ. L 370 της 31 . 12. 1990, σ. 39.
0 ΕΕ αριθ. L 341 της 12 . 12. 1991 , σ. 1 . Κανονισμός όπως τροποποι­
ήθηκε από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1509/92 (ΕΕ αριθ. L 159
της 12 . 6. 1992, σ. 1 ).



Αριθ. L 311/8 Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκων Κοινοτήτων 28. 10. 92

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 3088/92 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 27ης Οκτωβρίου 1992

περί επαναφοράς της εφαρμογής τελωνειακών δασμών για τα προϊόντα της κατηγορίας 97
(αύξων αριθμός 40.0970), καταγωγής Φιλιππινών, δικαιούχου των προβλεπόμενων στον κανο­

νισμό (ΕΟΚ) αριθ. 3832/90 του Συμβουλίου δασμολογικών προτιμήσεων

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Εχοντας υπόψη :

δύναται να επαναφερθεί σε κάθε στιγμή, κατά την εισα­
γωγή των προϊόντων αυτών, από τη στιγμή που οι εν λόγω
οροφές θα καλυφθούν σε κοινοτικό επίπεδο ·

ότι για τα προϊόντα της κατηγορίας 97 (αύξων αριθμός
40.0970), καταγωγής Φιλιππινών, η οροφή διαμορφώνεται
σε 22 τόνων · ότι, στις 18 Αυγούστου 1992, οι εισαγωγές των
εν λόγω προϊόντων καταγωγής Φιλιππινών στην Κοινότητα,
δικαιούχου των δασμολογικών προτιμήσεων, έχουν καλύψει
διά καταλογισμού το επίπεδο της εν λόγω οροφής ·

ότι ενδείκνυται να επαναφερθούν οι τελωνειακοί δασμοί
για τα εν λόγω προϊόντα έναντι των ΦιλιΛπινών,

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας,

τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 3832/90 του Συμβουλίου της
20ής Δεκεμβρίου 1990 περί της εφαρμογής των γενικευμέ­
νων δασμολογικών προτιμήσεων κατά το έτος 1991 για τα
κλωστοϋφαντουργικά προϊόντα, καταγωγής αναπτυσσό­
μενων χωρών ('), όπως παρατάθηκε, για το 1992, με τον
κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 3587/91 (2), και ιδίως το άρθρο 12,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :
Εκτιμώντας :

ότι, με βάση το άρθρο 10 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 3832/
90, το ευεργέτημα του προτιμησιακού δασμολογικού καθε­
στώτος παρέχεται, για το 1992, σε κάθε κατηγορία προϊό­
ντων που αποτελούν στα παραρτήματα I και II αντικείμενο
ατομικών οροφών, στα όρια των ποσοτήτων που καθορίζο­
νται στη στήλη 8 του παραρτήματος I και στη στήλη 7 του
παραρτήματος II, έναντι ορισμένων ή καθεμιάς από τις
χώρες ή εδάφη καταγωγής που αναφέρονται στη στήλη 5
των εν λόγω παραρτημάτων · ότι, σύμφωνα με το άρθρο 1 1
του εν λόγω κανονισμού, η είσπραξη τελωνειακών δασμών

ΑρSρο 1

Από τις 31 Οκτωβρίου 1992, η είσπραξη δασμών, η οποία
είχε ανασταλεί, για το 1992, με βάση τον κανονισμό (ΕΟΚ)
αριθ. 3832/90, επαναφέρεται κατά την εισαγωγή στην
Κοινότητα των παρακάτω προϊόντων, καταγωγής Φιλιπ­
πινών :

Αύξων αριθμός Κατηγορία
(μονάδες) Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εμπορευμάτων

40.0970 97 5608 1111 Δίχτυα κατασκευασμένα με σπάγγους, σχοινιά και
(τόνοι) 5608 11 19 χοντρά σχοινιά σε τόπια, σε τεμάχιο, ή σε καθορι­

5608 11 91 σμένα σχήματα. Δίχτυα σε καθορισμένα σχήματα
5608 1 1 99 για την αλιεία, από νήματα, σπάγγους και σχοινιά
5608 19 11
5608 19 19
5608 19 31
5608 19 39
5608 19 91
5608 19 99
5608 90 00

Αρθρο 2

O παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την τρίτη ημέρα από τη δημοσίευσή του στην
Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων.

(') ΈE αριθ. L 370 της 31 . 12. 1990, σ. 39.
(2) ΕΕ αριθ. L 341 της 12 . 12 . 1991 , σ. 1 . Κανονισμός όπως τροποποι­
ήθηκε από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1509/92 ( ΕΕ αριθ. L 159
της 12. 6. 1992, σ. 1 ).
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O παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες, 27 Οκτωβρίου 1992.

Για την Επιτροπή
Christiane SCRIVENER

Μέλος της Επιτροτιής
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 3089/92 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 27ης Οκτωβρίου 1992

περί επαναφοράς της εφαρμογής τελωνειακών δασμών για τα προϊόντα των κατηγοριών 19,
27 και 72 (αύξοντες αριθμοί 40.0190, 40.0270 και 40.0720), καταγωγής Ινδίας, δικαιούχου των
προβλεπόμενων στον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 3832/90 του Συμβουλίου δασμολογικών προτι­

μήσεων

δύναται να επαναφερθεί σε κάθε στιγμή, κατά την εισα­
γωγή των προϊόντων αυτών, από τη στιγμή που οι εν λόγω
οροφές θα καλυφθούν σε κοινοτικό επίπεδο ·

ότι για τα προϊόντα των κατηγοριών 19, 27 και 72 (αύξοντες
αριθμοί 40.0190, 40.0270 και 40.0720), καταγωγής Ινδίας, η
οροφή διαμορφώνεται σε 1 746 000, 260000 και 189 000
τεμάχια · ότι, στις 6 Μαΐου 1992, οι εισαγωγές των εν λόγω
προϊόντων καταγωγής Ινδίας στην Κοινότητα, δικαιούχου
των δασμολογικών προτιμήσεων, έχουν καλύψει διά κατα­
λογισμού το επίπεδο της εν λόγω οροφής·

ότι ενδείκνυται να επαναφερθούν οι τελωνειακοί δασμοί
για τα εν λόγω προϊόντα έναντι της Ινδίας

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας

τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 3832/90 του Συμβουλίου της
20ής Δεκεμβρίου 1990 περί της εφαρμογής των γενικευμέ­
νων δασμολογικών προτιμήσεων κατά το έτος 1991 για τα
κλωστοϋφαντουργικά προϊόντα, καταγωγής αναπτυσσό­
μενων χωρών ('), όπως παρατάθηκε, για το 1992, με τον
κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 3587/91 (2), και ιδίως το άρθρο 12,

Εκτιμώντας :

ότι, με βάση το άρθρο 10 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 3832/
90, το ευεργέτημα του προτιμησιακού δασμολογικού καθε­
στώτος παρέχεται, για το 1992, σε κάθε κατηγορία προϊό­
ντων που αποτελούν στα παραρτήματα I και II αντικείμενο
ατομικών οροφών, στα όρια των ποσοτήτων που καθορίζο­
νται στη στήλη 8 του παραρτήματος I και στη στήλη 7 του
παραρτήματος II, έναντι ορισμένων ή καθεμιάς από τις
χώρες ή εδάφη καταγωγής που αναφέρονται στη στήλη 5
των εν λόγω παραρτημάτων ■ ότι, σύμφωνα με το άρθρο 1 1
του εν λόγω κανονισμού, η είσπραξη τελωνειακών δασμών

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

ΆρSρο 1

Από τις 31 Οκτωβρίου 1992, η είσπραξη δασμών, η οποία
είχε ανασταλεί, για το 1992, με βάση τον κανονισμό (ΕΟΚ)
αριθ. 3832/90, επαναφέρεται κατά την εισαγωγή στην
Κοινότητα των παρακάτω προϊόντων, καταγωγής Ινδίας :

Αύξων αριθμός Κατηγορία
(μονάδες) . Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εμπορευμάτων

40.0190 19 6213 20 00 Μαντίλια για τη μύτη και μαντιλάκια τσέπης εκτός
(1 000 τεμάχια) 6213 90 00 από τα πλεκτά

40.0270 27 610451 00 Φούστες στις οποίες περιλαμβάνονται και οι
(1 000 τεμάχια) 6104 52 00 φούστες-παντελόνια (ζιπ-κιλότ) για γυναίκες ή κορί­

6104 53 00 τσια
6104 59 00

6204 51 00
6204 52 00
6204 53 00
6204 59 10

40.0720 72 6112 31 10 Μαγιό και κιλότες μπάνιου από μαλλί, βαμβάκι ή
(1 000 τεμάχια) 6112 31 90 συνθετικές ή τεχνητές ίνες

6112 39 10
6112 39 90
61124110
6112 41 90
611249 10
61124990

6211 II 00
6211 12 00

(') ΕΕ αριθ. L 370 της 31 . 12 . 1990, σ. 39.
(2) ΕΕ αριθ. L 341 της 12 . 12. 1991 , σ. 1 . Κανονισμός όπως τροποποι­
ήθηκε από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1509/92 (ΕΕ αριθ. L 159
της 12. 6. 1992, σ. 1 ).
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Άρ$ρο 2

O παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την τρίτη ημέρα από τη δημοσίευσή του στην
Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων.

O παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες, 27 Οκτωβρίου 1992.

Για την Επιτροπή
Christiane SCRIVENER

Μέλος της Επιτροπής
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 3090/92 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 27ης Οκτωβρίου 1992

περί επαναφοράς της εφαρμογής τελωνειακών δασμών για τα προϊόντα των κατηγοριών 24,
33, 41 και 97 (αύξοντες αριθμοί 40.0240, 40.0330, 40.0410 και 40.0970), καταγωγής Ινδονησίας,
δικαιούχου των προβλεπόμενων στον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 3832/90 του Συμβουλίου δασμο­

λογικών προτιμήσεων

γωγή των προϊόντων αυτών, από τη στιγμή που οι εν λόγω
οροφές Θα καλυφθούν σε κοινοτικό επίπεδο ·

ότι για τα προϊόντα των κατηγοριών 24, 33 , 41 και 97
(αύξοντες αριθμοί 40.0240, 40.0330, 40.0410 και 40.0970),
καταγωγής Ινδονησίας, η οροφή διαμορφώνεται σε 499 000
τεμάχια και σε 242, 750 και 22 τόνους· ότι, στις 25 Μαΐου
1992, οι εισαγωγές των εν λόγω προϊόντων καταγωγής Ινδο­
νησίας στην Κοινότητα, δικαιούχου των δασμολογικών
προτιμήσεων, έχουν καλύψει διά καταλογισμού το επίπεδο
της εν λόγω οροφής­

ότι ενδείκνυται να επαναφερθούν οι τελωνειακοί δασμοί
για τα εν λόγω προϊόντα έναντι της Ινδονησίας

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας,

τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 3832/90 του Συμβουλίου της
20ής Δεκεμβρίου 1990 περί της εφαρμογής των γενικευμέ­
νων δασμολογικών προτιμήσεων κατά το έτος 1991 για τα
κλωστοϋφαντουργικά προϊόντα, καταγωγής αναπτυσσό­
μενων χωρών ('), όπως παρατάθηκε, για το 1992, με τον
κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 3587/91 (2), και ιδίως το άρθρο 12,

Εκτιμώντας :

ότι, με βάση το άρθρο 10 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 3832/
90, το ευεργέτημα του προτιμησιακού δασμολογικού καθε­
στώτος παρέχεται, για το 1992, σε κάθε κατηγορία προϊό­
ντων που αποτελούν στα παραρτήματα I και II αντικείμενο
ατομικών οροφών, στα όρια των ποσοτήτων που καθορίζο­
νται στη στήλη 8 του παραρτήματος I και στη στήλη 7 του
παραρτήματος II, έναντι ορισμένων ή καθεμιάς από τις
χώρες ή εδάφη καταγωγής που αναφέρονται στη στήλη 5
των εν λόγω παραρτημάτων · ότι, σύμφωνα με το άρθρο 1 1
του εν λόγω κανονισμού, η είσπραξη τελωνειακών δασμών
δύναται να επαναφερθεί σε κάθε στιγμή, κατά την εισα­

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

ΆρSρΟ 1

Από τις 31 Οκτωβρίου 1992, η είσπραξη δασμών, η οποία
είχε ανασταλεί, για το 1992, με βάση τον κανονισμό (ΕΟΚ)
αριθ. 3832/90, επαναφέρεται κατά την εισαγωγή στην
Κοινότητα των παρακάτω προϊόντων, καταγωγής Ινδονη­
σίας :

Αύξων αριθμός Κατηγορία
(μονάδες) Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εμπορευμάτων

40.0240 24 6107 21 00 Νυχτικά, πιζάμες ρόμπες λουτρού, ρόμπες δωματίου
(1 000 τεμάχια) 6107 22 00 και παρόμοια είδη, πλεκτά, για άντρες και αγόρια

6107 29 00
6107 91 00
6107 92 00

ex 6107 99 00

6108 31 10 Νυχτικά, πιζάμες, ντεζαμπιγιέ, ρόμπες λουτρού,
61083190 ρόμπες δωματίου και παρόμοια είδη πλεκτά για
6108 32 1 1 γυναίκες και κορίτσια
6108 32 19
6108 32 90
6108 3900
6108 91 00
6108 92 00
6108 99 10

40.0330 33 5407 20 11 Υφάσματα από συνθετικά υφαντικά νήματα από
(τόνοι) λουρίδες και παρόμοιες μορφές από πολυαιθυλένιο ή

6305 31 91 πολυπροπυλένιο με πλάτος λιγότερο από 3 m. Σάκοι
6305 3 1 99 και σακίδια συσκευασίας, εκτός από τα πλεκτά που

κατασκευάζονται από λουρίδες και παρόμοιες μορφές

(') ΕΕ αριθ. L 370 της 31 . 12 . 1990, σ. 39.
(2) ΕΕ αριθ. L 341 της 12. 12. 1991 , σ. 1 . Κανονισμός όπως τροποποι­
ήθηκε από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1509/92 (ΕΕ αριθ. L 159
της 12 . 6. 1992, σ. 1 ).
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Αύξων αριθμός Κατηγορία
(μονάδες) Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εμπορευμάτων

40.0410 41 54011011 Νήματα από συνδετικές και τεχνητές υφαντικές ίνες
(τόνοι) 5401 10 19 συνεχείς μη συσκευασμένες για τη λιανική πώληση,

εκτός από τα άλλα νήματα από βισκόζη μη στριμ­
5402 10 10 μένα ή στριμμένα μέχρι και 50 φορές σε κάθε μέτρο
5402 10 90 και απλά νήματα μη ελαστικοποιημένα από οξική
5402 20 00 κυτταρίνη
5402 31 10
5402 31 30
5402 3190
5402 32 00
5402 33 10
5402 33 90
5402 39 10
5402 3990
540249 10
5402 4991
5402 4999
5402 51 10
5402 51 30
5402 51 90
5402 52 10
5402 5290
5402 59 10
54025990
5402 61 10
5402 61 30
5402 61 90
5402 62 10
5402 6290
5402 69 10
5402 69 90

ex 5604 2000
ex 5604 9000

40.0970 97 5608 11 11 Δίχτυα κατασκευασμένα με σπόγγους, σχοινιά και
(τόνοι) 5608 11 19 χοντρά σχοινιά σε τόπια, σε τεμάχιο ή σε καθορι­

5608 11 91 σμένα σχήματα. Δίχτυα σε καθορισμένα σχήματα
5608 1 1 99 για την αλιεία, από νήματα, σπάγγους και σχοινιά
5608 19 11
5608 19 19
5608 19 31
5608 1939
5608 1991
5608 1999
5608 90 00

Αρθρο 2

O παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την τρίτη ημέρα από τη δημοσίευσή του στην
Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων.

O παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες, 27 Οκτωβρίου 1992.

Για την Επιτροπή
Christiane SCRIVENER

Μέλος της Επιτροπής
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 3091/92 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 27ης Οκτωβρίου 1992

περί επαναφοράς της εφαρμογής τελωνειακών δασμών για τα προϊόντα των κατηγοριών 22
και 78 (αύξοντες αριθμοί 40.0220 και 40.0780), καταγωγής Πακιστάν, δικαιούχου των προβλε­
πόμενων στον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 3832/90 του Συμβουλίου δασμολογικών προτιμήσεων

δύναται να επαναφερθεί σε κάθε στιγμή, κατά την εισα­
γωγή των προϊόντων αυτών, από τη στιγμή που οι εν λόγω
οροφές θα καλυφθούν σε κοινοτικό επίπεδο ·
ότι για τα προϊόντα των κατηγοριών 22 και 78 (αύξοντες
αριθμοί 40.0220 και 40.0780), καταγωγής Πακιστάν, η
οροφή διαμορφώνεται σε ύψος 649 και 159 τόνων · ότι, στις
6 Απριλίου 1992, οι εισαγωγές των εν λόγω προϊόντων
καταγωγής Πακιστάν στην Κοινότητα, δικαιούχου των
δασμολογικών προτιμήσεων, έχουν καλύψει διά καταλογι­
σμού το επίπεδο της εν λόγω οροφής ·
ότι ενδείκνυται να επαναφερθούν οι τελωνειακοί δασμοί
για τα εν λόγω προϊόντα έναντι του Πακιστάν,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

ApSpO 1
Από τις 31 Οκτωβρίου 1992, η είσπραξη δασμών, η οποία
είχε ανασταλεί, για το 1992, με βάση τον κανονισμό (ΕΟΚ)
αριθ. 3832/90, επαναφέρεται κατά την εισαγωγή στην
Κοινότητα των παρακάτω προϊόντων, καταγωγής Πακι­
στάν :

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,
Έχοντας υπόψη :
τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας,
τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 3832/90 του Συμβουλίου της
20ής Δεκεμβρίου 1990 περί της εφαρμογής των γενικευμέ­
νων δασμολογικών προτιμήσεων κατά το έτος 1991 για τα
κλωστοϋφαντουργικά προϊόντα, καταγωγής αναπτυσσόμε­
νων χωρών ( L), όπως παρατάθηκε, για το 1992, με τον κανο­
νισμό (ΕΟΚ) αριθ. 3587/91 (2), και ιδίως το άρθρο 12,
Εκτιμώντας :
ότι, με βάση το άρθρο 10 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 3832/
90, το ευεργέτημα του προτιμησιακού δασμολογικού καθε­
στώτος παρέχεται, για το 1992, σε κάθε κατηγορία προϊό­
ντων που αποτελούν στα παραρτήματα I και II αντικείμενο
ατομικών οροφών, στα όρια των ποσοτήτων που καθορίζο­
νται στη στήλη 8 του παραρτήματος I και στη στήλη 7 του
παραρτήματος II, έναντι ορισμένων ή καθεμιάς από τις
χώρες ή εδάφη καταγωγής που αναφέρονται στη στήλη 5
των εν λόγω παραρτημάτων · ότι, σύμφωνα με το άρθρο 11
του εν λόγω κανονισμού, η είσπραξη τελωνειακών δασμών

Αύξων αριSμός Κατηγορία
(μονάδες) Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εμπορευμάτων

40.0220 22 5508 10 11 Νήματα από συνθετικές υφαντικές ίνες, μη συνεχείς,
(τόνοι) 5508 10 19 μη συσκευασμένα για τη λιανική πώληση

550911 00
5509 1200
550921 10
5509 21 90
5509 22 10
5509 22 90
5509 31 10
5509 31 90
5509 32 10
5509 32 90
550941 10
550941 90
550942 10
55094290
5509 51 00
5509 52 10
5509 52 90
5509 53 00
5509 5900
550961 10
5509 61 90
550962 00
5509 6900
550991 10
5509 91 90
550992 00
5509 9900

!

(') ΕΕ αριθ. L 370 της 31 . 12. 1990, σ. 39.
(2) ΕΕ αριθ. L 341 της 12. 12. 1991 , σ. 1 . Κανονισμός όπως τροποποι­
ήθηκε από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1509/92 (ΕΕ αριθ. L 159
της 12. 6. 1992, σ. 1 ).
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Αύξων αριθμός Κατηγορία
(μονάδες) Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εμπορευμάτων

40.0780 78 6203 41 30 Ενδύματα, εκτός από πλεκτά, με εξαίρεση τα ενδύ­
(τόνοι) 6203 42 59 ματα των κατηγοριών, 6, 7, 8, 14, 15, 16, 17, 18, 21 , 26,

620343 39 27, 29, 68, 72, 76 και 77
6203 49 39

6204 61 80
620461 90
620462 59
62046290
620463 39
620463 90
62046939
620469 50

621040 00
6210 5000

62113100
6211 3290
6211 33 90
62114100
621142 90
621143 90

Άρθρο 2

O παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την τρίτη ημέρα από τη δημοσίευσή του στην
Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων.

O παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες, 27 Οκτωβρίου 1992.

Για την Επιτροπή
Christiane SCRIVENER

Μέλος της Επιτροπής
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 3092/92 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 27ης Οκτωβρίου 1992

κερί επαναφοράς της εφαρμογής τελωνειακών δασμών για τα προϊόντα των κατηγοριών 62,
84 και 96 (αύξοντες αριθμοί 40.0620, 40.0840 και 40.0960), καταγωγής Κίνας, δικαιούχου των
προβλεπόμενων στον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 3832/90 του Συμβουλίου δασμολογικών προτι­

μήσεων

δύναται να επαναφερθεί σε κάθε στιγμή, κατά την εισα­
γωγή των προϊόντων αυτών, από τη στιγμή που οι εν λόγω
οροφές θα καλυφθούν σε κοινοτικό επίπεδο ·

ότι για τα προϊόντα των κατηγοριών 62, 84 και 96 (αύξοντες
αριθμοί 40.0620, 40.0840 και 40.0960), καταγωγής Κίνας η
οροφή διαμορφώνεται σε ύψος 13 , 3 και 78 τόνων · ότι, στις
6 Απριλίου 1992, οι εισαγωγές των εν λόγω προϊόντων
καταγωγής Κίνας στην Κοινότητα, δικαιούχου των δασμο­
λογικών προτιμήσεων, έχουν καλύψει διά καταλογισμού το
επίπεδο της εν λόγω οροφής·
ότι ενδείκνυται να επαναφερθούν οι τελωνειακοί δασμοί
για τα εν λόγω προϊόντα έναντι της Κίνας

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :
τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας
τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 3832/90 του Συμβουλίου της
20ής Δεκεμβρίου 1990 περί της εφαρμογής των γενικευμέ­
νων δασμολογικών προτιμήσεων κατά το έτος 1991 για τα
κλωστοϋφαντουργικά προϊόντα, καταγωγής αναπτυσσό­
μενων χωρών ('), όπως παρατάθηκε, για το 1992, με τον
κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 3587/91 (2), και ιδίως το άρθρο 12,
Εκτιμώντας :
ότι, με βάση το άρθρο 10 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 3832/
90, το ευεργέτημα του προτιμησιακού δασμολογικού καθε­
στώτος παρέχεται, για το 1992, σε κάθε κατηγορία προϊό­
ντων που αποτελούν στα παραρτήματα I και II αντικείμενο
ατομικών οροφών, στα όρια των ποσοτήτων που καθορίζο­
νται στη στήλη 8 του παραρτήματος I και στη στήλη 7 του
παραρτήματος II, έναντι ορισμένων ή καθεμιάς από τις
χώρες ή εδάφη καταγωγής που αναφέρονται στη στήλη 5
των εν λόγω παραρτημάτων · ότι, σύμφωνα με το άρθρο 1 1
του εν λόγω κανονισμού, η είσπραξη τελωνειακών δασμών

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

Άρθρο 1

Από τις 31 Οκτωβρίου 1992, η είσπραξη δασμών, η οποία
είχε ανασταλεί, για το 1992, με βάση τον κανονισμό (ΕΟΚ)
αριθ. 3832/90, επαναφέρεται κατά την εισαγωγή στην
Κοινότητα των παρακάτω προϊόντων, καταγωγής Κίνας :

Αύξων αριθμός Κατηγορία
(μονάδες) Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εμπορευμάτων

40.0620 62
(τόνοι)

Ετικέτες, εμβλήματα και παρόμοια είδη, υφασμένα,
αλλά μη κεντημένα σε τόπια, σε ταινίες ή κομμένα σε
τεμάχια
Νήματα σενίλλης. Νήματα περιτυλιγμένα με άλλα
νήματα από υφαντικές ύλες (άλλα από τα νήματα
υφαντικά επιμεταλλωμένα και τα νήματα από
χοντρότριχες, δηλαδή τρίχες χαίτης και ουράς μονό­
πλων ή βοοειδών, περιτυλιγμένες με νήματα από
υφαντικές όλες)

56060091
560600 99

5804 10 11
5804 10 19
5804 1090
5804 21 10
580421 90
5804 29 10
5804 29 90
580430 00

5807 10 10
5807 10 90

Ταινιοπλέγματα (τρέσες) σε τόπια. Άλλα είδη ταινιο­
πλεκτικής και άλλα ανάλογα είδη διακοσμητικά σε
τόπια. Κόμποι σε σχήμα βελανιδιού, θύσανοι, κόμποι
σε σχήμα ελιάς, κόμποι σε σχήμα καρυδιού, θύσανοι
σφαιρικοί και παρόμοια. Τούλια και υφάσματα
βροχιδιωτά με κόμπους
Δαντέλες (με τη μηχανή ή στο χέρι) σε τόπια, ταινίες
ή σε αυτοτελή διακοσμητικά σχέδια (μοτίβα)
Κεντήματα σε τόπια ή σε αυτοτελή διακοσμητικά
σχέδια (μοτίβα)

5808 10 00
5808 90 00

5810 10 10
5810 10 90
581091 10
581091 90
581092 10
581092 90
581099 10
5810 99 90

(') ΕΕ αριθ. L 370 της 31 . 12. 1990, σ. 39.
O ΕΕ αριθ. L 341 της 12. 12. 1991 , σ. 1 . Κανονισμός όπως τροποποι­
ήθηκε από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1509/92 (ΕΕ αριθ. L 159
της 12 . 6. 1992, σ. 1 ).
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Αύξων αριSμός Κατηγορία
(μονάδες) Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εμπορευμάτων

40.0840 84 6214 20 00 Σάλια, σάρπες, μαντήλια του λαιμού, κασκόλ,
(τόνοι) 6214 30 00 μαντήλες, βέλα και βελάκια και παρόμοια είδη εκτός

6214 40 00 από πλεκτά, από βαμβάκι, μαλλί, συνθετικές ή τεχνη­
621490 10 τές ίνες

40.0960 96 5603 00 10 Υφάσματα μη υφασμένα και είδη εξ υφασμάτων μη
(τόνοι) 5603 00 91 υφασμένων, έστω και εμποτισμένα ή επιχρισμένα

5603 00 93
5603 00 95
5603 0099

ex 5807 90 10

ex 5905 00 70

6210 10 91
6210 10 99

ex 6301 40 90
ex 6301 90 90

6302 22 10
6302 32 10
6302 53 10
6302 93 10

6303 92 10
6303 99 10

ex 630419 90
ex 630493 00
ex 630499 00

ex 6305 39 00

6307 10 30
ex 6307 90 99

ΆρSρο 2

O παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την τρίτη ημέρα από τη δημοσίευση του στην
Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων.

O παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες, 27 Οκτωβρίου 1992 .

Για την Επιτροπή
Christiane SCRIVENER

Μέλος της Επιτροπής
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 3093/92 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 27ης Οκτωβρίου 1992

σχετικά με την τροποποίηση το» παραρτήματος III του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2377/90 του
Συμβουλίου για τη θέσπιση κοινοτικής διαδικασίας για τον καθορισμό ανώτατων ορίων

καταλοίπων κτηνιατρικών φαρμάκων στα τρόφιμα ζωικής προέλευσης

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :
τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας
τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 2377/90 του Συμβουλίου της
26ης Ιουνίου 1990 για τη θέσπιση κοινοτικής διαδικασίας
για τον καθορισμό ανώτατων ορίων καταλοίπων κτηνιατρι­
κών φαρμάκων στα τρόφιμα ζωικής προέλευσης ('), όπως
τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ.
762/92 (2) της Επιτροπής και ιδίως τα άρθρα 7 και 8 ,
Εκτιμώντας :
ότι, σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 2377/90,
πρέπει να θεσπιστούν σταδιακά ανώτατα όρια καταλοίπων
για όλες τις φαρμακολογικώς ενεργούς ουσίες που χρησιμο­
ποιούνται στην Κοινότητα σε κτηνιατρικά φάρμακα που
προορίζονται να χορηγηθούν σε ζώα από τα οποία παρά­
γονται τρόφιμα ·
ότι τα ανώτατα όρια καταλοίπων πρέπει να θεσπιστούν
μόνο αφού εξεταστούν, στο πλαίσιο της επιτροπής κτηνια­
τρικών φαρμάκων, όλα τα πλρηοφοριακά στοιχεία που
αφορούν την ασφάλεια των καταλοίπων της σχετικής
ουσίας για τον καταναλωτή τροφίμων ζωικής προέλευσης
καθώς και η επίδραση των καταλοίπων στη βιομηχανική
επεξεργασία των τροφίμων·
ότι κατά τη θέσπιση των ανωτάτων ορίων για τα κατάλοιπα
των κτηνιατρικών φαρμάκων στα τρόφιμα ζωικής προέλευ­
σης είναι αναγκαίο να καθοριστούν τα ζωικά είδη στα
οποία επιτρέπεται η παρουσία των καταλοίπων, οι ποσότη­
τες που μπορούν να ανευρίσκονται σε καθένα από τους
ιστούς που λαμβάνονται από το ζώο στο οποίο χορηγήθηκε
το φάρμακο (ιστός-στόχος) και η φύση του καταλοίπου
εκείνου που είναι κατάλληλο για την παρακολούθηση των
καταλοίπων (κατάλοιπο-δείκτης) ■
ότι για να διευκολυνθεί o έλεγχος των καταλοίπων, όπως
προβλέπει η οικεία κοινοτική νομοθεσία, θα πρέπει
συνήθως να θεσπίζονται ανώτατα όρια καταλοίπων για
ιστούς-στόχους ήπατος και νεφρών · ότι, επειδή συχνά το

ήπαρ και τα νεφρά αφαιρούνται από τα σφάγια που αποτε­
λούν αντικείμενο διεθνούς εμπορίου, πρέπει να καθορίζο­
νται πάντα ανώτατα όρια καταλοίπων και για τους μυς ή
τους λιπώδεις ιστούς·
ότι, όσον αφορά τα κτηνιατρικά φάρμακα που προορίζονται
να χρησιμοποιηθούν σε πτηνά που βρίσκονται σε περίοδο
ωοτοκίας, σε ζώα που βρίσκονται σε περίοδο γαλακτοπαρα­
γωγής ή σε μέλισσες πρέπει να καθοριστούν ανώτατα όρια
καταλοίπων και για τα αυγά, το γάλα ή το μέλι ·
ότι η αλμπενταζόλη, η αμιτράζη, η θιαμπενταζόλη και τυλο­
ζίνη πρέπει να περιληφθούν επομένως στο παράρτημα III
του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2377/90 · ότι είναι αναγκαίο
να προσδιοριστεί η διάρκεια ισχύος των προσωρινών
ανωτάτων ορίων καταλοίπων·
ότι πρέπει να δοθεί στα κράτη μέλη προθεσμία 60 ημερών
πριν από την έναρξη της ισχύος του παρόντος κανονισμού
ώστε να μπορέσουν να πραγματοποιήσουν τις αναγκαίες
τροποποιήσεις στις άδειες κυκλοφορίας κτηνιατρικών
φαρμάκων που χορηγήθηκαν σύμφωνα με την οδηγία
8 1 /85 1 /ΕΟΚ του Συμβουλίου (3), όπως τροποποιήθηκε από
την οδηγία 90/676/EOK (4), προκειμένου να ληφθούν υπόψη
οι διατάξεις του παρόντος κανονισμού ·
ότι τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό
είναι σύμφωνα με τη γνώμη της Επιτροπής για την προσαρ­
μογή στην τεχνική πρόοδο των οδηγιών που αποβλέπουν
στην εξάλειψη των τεχνικών εμποδίων στις συναλλαγές
στον τομέα των κτηνιατρικών φαρμάκων,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

Άρθρο 1
Το παράρτημα III του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2377/90
τροποποιείται όπως αναφέρεται στο παράρτημα του παρό­
ντος κανονισμού.

Άρθρο 2
O παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την εξηκοστή ημέρα
από τη δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα των
Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων.

O παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες, 27 Οκτωβρίου 1992.
Γ',a την Επιτροπή
Martin BANGEMANN

Αντιπρόεδρος

(') ΕΕ αριθ. L 224 της 18. 8 . 1990, σ. 1 .
0 ΕΕ αριS. L 83 της 28 . 3 . 1992, σ. 14.

(■') ΕΕ αριθ. L 317 της 6 . 11 . 1981 , σ. 1 .
(4) ΕΕ αριθ. L 373 της 31 . 12 . 1990, σ. 15 .
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 3094/92 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 27ης Οκτωβρίου 1992

για τον καθορισμό των εξισωτικών ποσών προσχώρησης στον τομέα του ελαιολάδου για την
εμπορική περίοδο 1992/93

αριθ. 583/86 της Επιτροπής (3) για τον καθορισμό των
λεπτομερειών εφαρμογής των εξισωτικών ποσών προσχώ­
ρησης στον τομέα του ελαιολάδου, όπως τροποποιήθηκε
τελευταία από τον κανονισμό (ÉOK) αριθ. 3379/88 (4),

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας

την πράξη προσχώρησης της Ισπανίας και της Πορτογαλίας
τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 473/86 του Συμβουλίου της 25ης
Φεβρουαρίου 1986 για τον καθορισμό των γενικών κανόνων
του καθεστώτος των εξισωτικών ποσών προσχώρησης στον
τομέα του ελαιολάδου ('), και ιδίως το άρθρο 7 παρά­
γραφος 3,

Εκτιμώντας :

ότι o κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 2047/92 του Συμβουλίου (2)
καθόρισε για την περίοδο 1992/93 την τιμή παρέμβασης του
ελαιολάδου που εφαρμόζεται·

ότι οι λεπτομέρειες εφαρμογής των εξισωτικών ποσών
προσχώρησης καθορίσθηκαν από τον κανονισμό (ΕΟΚ)

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

ΆρSρο 1

Τα εξισωτικά ποσά προσχώρησης που εφαρμόζονται κατά
την περίοδο εμπορίας 1992/93 στον τομέα του ελαιολάδου
καθορίζονται στο παράρτημα.

ΆρSρο 2

O παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την τρίτη ημέρα από
τη δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊ­
κών Κοινοτήτων.

O παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες, 27 Οκτωβρίου 1992.

Για την Επιτροπή
Ray MAC SHARRY

Μέλος της Επιτροπής

C ) ΕΕ αριθ. L 53 της 1 . 3 . 1986, σ. 43 .
H ΕΕ αριθ. L 215 της 30. 7. 1992, σ. 3 .

C) ΕΕ αριθ. L 57 της 1 . 3 . 1986, σ. 31 .
(4) ΕΕ αριθ. L 296 της 29. 10. 1988, σ. 72 .
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ /

Ελαιόλαδο

(σε Ecu/100 kg)

\ Εξισωτικό ποσό «προσχωρήσεως» που εισπράττεται (-) ή χορηγείται (+) στις ακόλουθες συναλλαγές:

Κωδικός ΣΟ Πίνακας
Πρόσθε­
τος

κωδικός
Σημειώ­
σεις από τρίτες

χώρες προς
την Ισπανία

από την ΕΟΚ
των Δέκα προς
την Ισπανία

από την
Ισπανία προς
τρίτες χώρες ή
προς την ΕΟΚ
των Δέκα

από τρίτες
χώρες προς

την
Πορτογαλία

από την ΕΟΚ
των Δέκα
προς την
Πορτογαλία

από την Πορ­
τογαλία προς
τρίτες χώρες
ή προς την

ΕΟΚ των Δέκα

από την
Ισπανία
προς την
Πορτογαλία

από την
Πορτογαλία
προς την
Ισπανία

1509 10 10 1 7298 — + 19,05 - 19,05 — + 3,88 - 3,88 - 15,17 + 15,17
1 7299 — + 19,05 - 19,05 — + 3,88 - 3,88 - 15,17 + 15,17
1 7314 + 18,98 — — + 6,29 — — — —

1509 1090 2 7709 — + 19,05 - 19,05 — + 3,88 - 3,88 - 15,17 + 15,17
2 7713 — + 18,98 - 18,98 — + 6,29 - 6,29 - 12,69 + 12,69
2 7714 + 18,98 — — + 6,29 _____

15099000 3 7717 — + 19,81 - 19,81 — + 4,04 - 4,04 - 15,77 + 15,77
3 7718 — + 19,74 - 19,74 — + 6,45 - 6,45 - 13,29 + 13,29
3 7719 + 19,74 — — + 6,45 — — — —

151000 10 4 7724 — + 8,95 - 8,95 — + 1,82 - 1,82 - 7,13 + 7,13
4 7729 - + 8,95 - 8,95 — + 1,82 - 1,82 - 7,13 + 7,13
4 7733 + 8,88 — — + 4,23 — — — —

1510 00 90 5 7734 — + 10,74 - 10,74 — + 2,18 - 2,18 - 8,56 + 8,56
5 7737 — + 10,67 - 10,67 — + 4,59 - 4,59 - 6,08 + 6,08
5 7738 + 10,67 — — + 4,59 — — ■ — —

Προσάρτημα τον παραρτήματος /

ΠΡΟΣΘΕΤΟΙ ΚΩΔΙΚΟΙ

Π ΝΑΚΑΣ 1

Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εμπορευμάτων "κωδΙκός 5
1509 10 10 - Ελαιόλαδο που ανταποκρίνεται στους όρους του άρθρου 9 παράγραφος 2 της συνθήκης:

Που παρουσιάζεται χύμα ή σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου ανώτερου των 5 1 7298
Που παρουσιάζεται σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου κατώτερου ή ίσου των 5 1 7299

- Άλλα 7314

ΠΙΝΑΚΑΣ 2

Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εμπορευμάτων ^crôficôç 5
1509 1090 - Ελαιόλαδο που ανταποκρίνεται στους όρους του άρθρου 9 παράγραφος 2 της συνθήκης:

Που παρουσιάζεται χύμα ή σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου ανώτερου των 5 1 7709
Που παρουσιάζεται σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου κατώτερου ή ίσου των 5 1 7713

- Άλλα 7714

ΠΙΝΑΚΑΣ 3

Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εμπορευμάτων ^κω&κός^
15099000 - Ελαιόλαδο που ανταποκρίνεται Qτους όρους του άρθρου 9 παράγραφος 2 της συνθήκης:

Που παρουσιάζεται χύμα ή σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου ανώτερου των 5 1 7717
Που παρουσιάζεται σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου κατώτερου ή ίσου των 5 1 7718

- Άλλα 7719
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ΠΙΝΑΚΑΣ 4

Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εμπορευμάτων Πρόσθετος
κωδικός

151000 10 - Ελαιόλαδο που ανταποκρίνεται στους όρους του άρθρου 9 παράγραφος 2 της συνθήκης :
Που παρουσιάζεται χύμα ή σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου ανώτερου των 5 1 7724
Που παρουσιάζεται σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου κατώτερου ή ίσου των 5 1 7729

- 'Αλλα 7733

ΠΙΝΑΚΑΣ 5

Κωδικός ΣΟ Περιγραφή εμπορευμάτων Πρόσθετος
κωδικός

1510 00 90 - Ελαιόλαδο που ανταποκρίνεται στους όρους του άρθρου 9 παράγραφος 2 της συνθήκης :
Που παρουσιάζεται χύμα ή σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου ανώτερου των 5 1 7734
Που παρουσιάζεται σε άμεσες συσκευασίες καθαρού περιεχομένου κατώτερου ή ίσου των 5 1 7737

- Άλλα 7738

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ U

Προϊόντα χου περιέχουν ελαιόλαδο

(σε Ecu/100 kg)

Κωδικός ΣΟ

Εξισωτικό ποσό προσχωρήσεως που εισπράττεται (-)
ή χορηγείται (+) στις ακόλουθες εμπορικές συναλλαγές

τρίτων χωρών ή
από την ΕΟΚ των

δέκα προς την Ισπανία

τρίτων χωρών ή από
την ΕΟΚ των δέκα
προς την Πορτογαλία

από την Ισπανία
προς την Πορτογαλία

0709 90 39 + 4,19 + 0,85 - 3,34
0711 2090 + 4,19 + 0,85 - 3,34
1522 00 31 + 9,53 + 1,94 - 7,59
1522 00 39 + 15,24 + 3,10 - 12,14
2306 90 19 + 0,72 + 0,15 - 0,57

Σημείωση: Για τις αντίστροφες συναλλαγές τα σύμβολα αντιστρέφονται.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 3095/92 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 27ης Οκτωβρίου 1992

για τον καθορισμό των τιμών και των ποσών που καθορίστηκαν σε Ecu στον τομέα του ελαι­
ολάδου και μειώθηκαν λόγω των νομισματικών επανευθυγραμμίσεων της 13ης έως 17ης

Σεπτεμβρίου 1992

ελαιόλαδο καθώς και η βοήθεια στην κατανάλωση στην
Ισπανία και Πορτογαλία καθορίστηκαν από τον κανονισμό
(ΕΟΚ) αριθ. 2047/92 του Συμβουλίου (4) ·

ότι οι αυξήσεις και οι μειώσεις της τιμής παρεμβάσεως
καθορίστηκαν από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1524/91 της
Επιτροπής (5) ■ ότι συμπληρωματική βοήθεια στην παρα­
γωγή χορηγήθηκε από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 3499/90
του Συμβουλίου (6) στους ελαιοκαλιεργητές των οποίων η
παραγωγή είναι μικρότερη από 500 χιλιόγραμμα ελαιολά­
δου ανά περίοδο ·

ότι τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό
είναι σύμφωνα με τη γνώμη της Επιτροπής Διαχείρισης
Λιπαρών Ουσιών,

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας

τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1677/85 του Συμβουλίου της
11ης Ιουνίου 1985 για τα νομισματικά εξισωτικά ποσά στο
γεωργικό τομέα ('), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον
κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 2205/90 (2), και ιδίως το άρθρο 6
παράγραφος 3 ,

Εκτιμώντας :

ότι το άρθρο 6 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1677/85
προβλέπει τη μείωση των γεωργικών τιμών που έχουν καθο­
ρισθεί σε Ecu, τη στιγμή της ισχύος της τροποποιήσεως των
γεωργικών ισοτιμιών οι οποίες λαμβάνουν χώρα λόγω της
καταργήσεως των νομισματικών αποκλίσεων που έχουν
μεταφερθεί στην αρχή της περιόδου εμπορίας λόγω νομι­
σματικής επανευθυγράμμισης ■ ότι, στα πλαίσια της αυτό­
ματης κατάργησης των αρνητικών νομισματικών αποκλί­
σεων που δημιουργήθηκαν από τις επανευθυγραμμίσεις της
13ης έως 17ης Σεπτεμβρίου 1992, πρέπει να διαιρεθούν οι
τιμές σε Ecu με το συντελεστή μειώσεως των γεωργικών
τιμών που καθορίσθηκε σε 1,002650 από το άρθρο 2 του
κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2735/92 της Επιτροπής (3) '

ότι για την περίοδο 1992/93 η ενδεικτική τιμή, η τιμή
παρεμβάσεως η ενίσχυση στην παραγωγή στους ελαιοκα­
λιεργητές των οποίων η μέση παραγωγή είναι μικρότερη
από 500 χιλιόγραμμα ελαιολάδου ανά περίοδο, η αντιπρο­
σωπευτική τιμή της αγοράς και η τιμή κατωφλίου για το

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

ΆρSρο 1
Οι τιμές και τα ποσά που καθορίστηκαν σε Ecu για την
περίοδο εμπορίας 1992/93 στον τομέα του ελαιολάδου διαι­
ρούνται με το συντελεστή που προβλέπεται στο άρθρο 2 του
κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2735/92 και αναφέρονται στο
παράρτημα.

ΆρSρο 2

O παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την τρίτη ημέρα από
τη δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊ­
κών Κοινοτήτων.

Εφαρμόζεται από την 1η Νοεμβρίου 1992

O παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες 27 Οκτωβρίου 1992.

Για την Επιτροπή
Ray MAC SHARRY

Μέλος της Επιτροπής

(') ΕΕ αριθ. L 164 της 24. 6. 1985, σ. 6.
(-) ΕΕ αριθ. L 201 της 31 . 7. 1990, σ. 9.
0 ΕΕ αριθ. L 277 της 22. 9. 1992, σ. 18.

(J) ΕΕ αριθ. L 215 της 30. 7 . 1992, σ. 3 .
( 5 ) ΕΕ αριθ. L 142 της 6. 6. 1991 , σ. 24.
f) ΕΕ αριθ. L 338 της 5 . 12 . 1990, σ. 1 .
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

(σε Ecu/100 kg)

Περιγραφή των τιμών και των ποσών
Τιμές ή ποσά

τα οποία διαιρούνται με
το συντελεστή 1,002650

1 . Ενδεικτική τιμή ελαιολάδου 321,16

2. Τιμή παρέμβασης 201,84

3 . Τιμή παρέμβασης για :
— την Ισπανία 182,79
— την Πορτογαλία 197,96

4.1 . Αυξήσεις που εφαρμόζονται στο ελαιόλαδο :
— εξαιρετικό παρθένο 16,96
— παρθένο 5,98

4.2. Μειώσεις που εφαρμόζονται στο ελαιόλαδο :
— φωτιστικό παρθένο ( 1° οξύτητας) 9,97

5 . Αντιπροσωπευτική τιμή της αγοράς ελαιολάδου 191,27

6. Τιμή κατωφλίου 187,97

7. Ενίσχυση στην παραγωγή ελαιολάδου :
— στην Ισπανία 55,42
— στην Πορτογαλία 52,93
— στην Κοινότητα των Δέκα 84,11

8. Ενίσχυση στην παραγωγή στους ελαιοκαλλιεργητές των οποίων η μέση
παραγωγή είναι μικρότερη από 500 χιλιόγραμμα ελαιολάδου ανά περίοδο :
— στην Ισπανία 61,83
— στην Πορτογαλία 59,34
— στην Κοινότητα των Δέκα 91,88
— συμπληρωματική βοήθεια 2,99

9. Ενίσχυση στην κατανάλωση που εφαρμόζεται :
— στην Ισπανία 45,71
— στην Πορτογαλία 48,21
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 3096/92 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 27ης Οκτωβρίου 1992

περί καθορισμού των εισφορών που εφαρμόζονται κατά την εισαγωγή μεταποιημένων
προϊόντων με βάση τα σιτηρά και την όρυζα

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας

την πράξη προσχώρησης της Ισπανίας και της Πορτογαλίας,

τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 2727/75 του Συμβουλίου της
29ης Οκτωβρίου 1975 περί κοινής οργανώσεως αγοράς στον
τομέα των σιτηρών ('), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από
τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1738/92 (2), και ιδίως το άρθρο
14 παράγραφος 4,

τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1418/76 του Συμβουλίου της
21ης Ιουνίου 1976 περί κοινής οργανώσεως της αγοράς της
όρυζας (3), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονι­
σμό (ΕΟΚ) αριθ. 674/92 (4), και ιδίως το άρθρο 12 παρά­
γραφος 4,

Εκτιμώντας:

ότι οι κανόνες που πρέπει να εφαρμοσθούν για να υπολογι­
σθεί το μεταβλητό στοιχείο της εισφοράς κατά την εισα­
γωγή μεταποιημένων προϊόντων με βάση τα σιτηρά και την
όρυζα ορίζονται στο άρθρο 14 παράγραφος 1 στοιχείο A
του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2727/75 και στο άρθρο 12
παράγραφος 1 στοιχείο α) του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ.
1418/76 · ότι η επίπτωση, επί του κόστους παραγωγής των
προϊόντων αυτών, των εισφορών που εφαρμόζονται στα
προϊόντα τους βάσεως καθορίζεται, δυνάμει του άρθρου 2
του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2744/75 του Συμβουλίου της
29ης Οκτωβρίου 1975 σχετικά με το καθεστώς εισαγωγής
και εξαγωγής μεταποιημένων προϊόντων με βάση τα σιτηρά
και την όρυζα (5), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον
κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1906/87 (6), από το μέσο όρο των
εισφορών που εφαρμόζονται σ' αυτά τα προϊόντα βάσεως
κατά τις είκοσι πέντε πρώτες ημέρες του μήνα που προηγεί­
ται εκείνου της εισαγωγής ■ ότι αυτός o μέσος όρος, προσαρ­
μοζόμενος σύμφωνα με την τιμή κατωφλίου των εν λόγω
προϊόντων βάσεως που ισχύουν το μήνα της εισαγωγής,
υπολογίζεται σε συνάρτηση με την ποσότητα των προϊό­
ντων βάσεως που θεωρείται ότι εισήχθη στην παραγωγή
του μεταποιημένου προϊόντος ή του ανταγωνιστικού προϊό­
ντος που χρησιμοποιείται ως αναφορά για τα μεταποιημένα
προϊόντα που δεν περιέχουν σιτηρά ·

ότι, κατ' εφαρμογή του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1579/74
της Επιτροπής της 24ης Ιουνίου 1974 σχετικά με τους

τρόπους υπολογισμού της εισφοράς κατά την εισαγωγή που
εφαρμόζεται στα μεταποιημένα προϊόντα με βάση τα
σιτηρά και την όρυζα και τον προκαθορισμό της εισφοράς
αυτής για τα προϊόντα αυτά καθώς και για τις σύνθετες
τροφές με βάση τα σιτηρά (7), όπως τροποποιήθηκε τελευ­
ταία από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1740/78 (8), η εισφορά
που καθορίζεται κατ' αυτόν τον τρόπο κατόπιν προσθήκης
του σταθερού στοιχείου, η οποία ισχύει αρχικά για ένα
μήνα, τροποποιείται όταν η εισφορά που εφαρμόζεται στα
προϊόντα βάσεως απέχει του μέσου όρου των εισφορών, o
οποίος υπολογίζεται όπως ελέχθη ανωτέρω, πλέον των 3,02
Ecu ανά τόνο ·

ότι το σταθερό στοιχείο της εισφοράς καθορίσθηκε από τον
κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 2744/75 · ότι, κατά την εισαγωγή
στην Πορτογαλία των προϊόντων που αναφέρονται στο
παράρτημα XXIV της πράξης προσχώρησης, προστίθεται ένα
συμπληρωματικό ποσό στις εισφορές που εφαρμόζονται στα
προϊόντα αυτά · ότι τα ποσά αυτά καθορίστηκαν από τον
κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 3808/90 της Επιτροπής (9) ·

ότι, για να ληφθούν υπόψη τα συμφέροντα των κρατών της
Αφρικής, της Καραϊβικής και του Ειρηνικού, η εισφορά
έναντί τους πρέπει να μειώνεται, για ορισμένα μεταποιη­
μένα προϊόντα με βάση τα σιτηρά, κατά το ποσό του
σταθερού στοιχείου, καθώς και, για ορισμένα από τα προϊ­
όντα αυτά, κατά ένα μέρος του μεταβλητού στοιχείου · ότι
η μείωση αυτή πρέπει να γίνεται σύμφωνα με το άρθρο 14
του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 715/90 του Συμβουλίου ( |0)
σχετικά με το καθεστώς που εφαρμόζεται σε γεωργικά προϊ­
όντα και σε ορισμένα εμπορεύματα που προκύπτουν από τη
μεταποίηση γεωργικών προϊόντων, καταγωγής των κρατών
ΑΚΕ, όπως παρατάθηκε από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ.
444/92 (") ·

ότι o κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3763/91 του Συμβουλίου (ι2)
προβλέπει, στο άρθρο 3 παράγραφος 4, ότι, στα πλαίσια
ετήσιας ποσότητας 8 000 τόνων, η εισφορά δεν εφαρμόζεται
κατά την εισαγωγή στο γαλλικό διαμέρισμα της νήσου της
Ρεϋνιόν πίτουρων μαλακού σίτου που υπάγεται στον
κωδικό ΣΟ 2302 30, καταγωγής των κρατών της Αφρικής
της Καραϊβικής και του Ειρηνικού (ΑΚΕ) ·

ότι, σύμφωνα με το άρθρο 101 παράγραφος 1 της απόφασης
91/482/EOK του Συμβουλίου της 25ης Ιουλίου 1991 σχετικά
με τη σύνδεση των υπερπόντιων χωρών και εδαφών με την
Ευρωπαϊκή Οικονομική Κοινότητα ( ι3), δεν επιβάλλονται

C) ΕΕ αριθ. L 281 της 1 . 11 . 1975, σ. 1 .
O ΕΕ αριθ. L 180 της 1 . 7. 1992, σ. 1 .
(3) ΕΕ αριθ. L 166 της 25. 6. 1976, σ. 1 .
(4) ΕΕ αριθ. L 73 της 19. 3. 1992, σ. 7 .
(5) ΕΕ αριθ. L 281 της 1 . U. 1975, σ. 65.
(6) ΕΕ αριθ. L 182 της 3 . 7. 1987, σ. 49.

C) ΕΕ αριθ. L 168 της 25 . 6. 1974, α - 7.
(») ΕΕ αριθ. L 202 της 26. 7 . 1978, σ. 8.
(9) ΕΕ αριθ. L 366 της 29. 12. 1990, σ. 1 .
( ιο) ΕΕ αριθ. L 84 της 30. 3 . 1990, σ. 85 .
(») ΕΕ αριθ. L 52 της 27. 2 . 1992, σ. 7.
C2) ΕΕ αριθ. L 356 της 24. 12. 1991 , σ. 1 .
C3) ΕΕ αριθ. L 263 της 19. 9. 1991 , σ. 1 .
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ξεις που θεσπίστηκαν για την εφαρμογή του κανονισμού
αυτού για τη γλυκόζη και το σιρόπι γλυκόζης που υπάγο­
νται στους κωδικούς ΣΟ 1702 30 91 , 1702 30 99 και
170240 90 και επεκτείνεται στη γλυκόζη και στο σιρόπι
γλυκόζης που υπάγονται στους κωδικούς ΣΟ 1702 30 51 και
1702 30 59 · ότι, κατά συνέπεια, η εισφορά που καθορίστηκε
για τα προϊόντα των κωδικών ΣΟ 1702 30 91 , 1702 30 99 και
170240 90 εφαρμόζεται επίσης για τα προϊόντα των κωδι­
κών ΣΟ 1702 30 51 και 1702 30 59 · ότι, για να εξασφαλιστεί
η καλή εφαρμογή των εν λόγω διατάξεων, θα πρέπει, ως
ερμηνευτική δήλωση, να περιληφθούν τα προϊόντα αυτά
καθώς και η εφαρμοζόμενη σχετική εισφορά στον κατά­
λογο των εισφορών·

ότι, για να καταστεί δυνατόν να λειτουργήσει κανονικά το
καθεστώς των εισφορών o υπολογισμός τους πρέπει να
βασίζεται στα εξής :

—■ για τα νομίσματα τα οποία διατηρούν μεταξύ τους
σχέση μέγιστου στιγμιαίου ανοίγματος όψεως 2,25 %, σε
συντελεστή μετατροπής που βασίζεται στην κεντρική
τους τιμή, πολλαπλασιαζόμενο με το διορθωτικό συντε­
λεστή που προβλέπεται στο άρθρο 3 παράγραφος 1
τελευταίο εδάφιο του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1676/85
του Συμβουλίου ( ι2), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από
τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 2205/90 ( 13)·

— για τα άλλα νομίσματα, σε συντελεστή μετατροπής που
βασίζεται στο μέσο όρο των τιμών του Ecu που δημοσι­
εύονται στην Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών
Κοινοτήτων, σειρά C, κατά τη διάρκεια μιας συγκεκρι­
μένης περιόδου και που πολλαπλασιάζεται με το διορθω­
τικό συντελεστή που αναφέρεται στην προηγούμενη
περίπτωση ·

ότι, σύμφωνα με το άρθρο 18 παράγραφος 1 του κανονι­
σμού (ΕΟΚ) αριθ. 2727/75, η ονοματολογία που προβλέπε­
ται στον παρόντα κανονισμό περιλαμβάνεται στη συνδυα­
σμένη ονοματολογία,

δασμοί κατά την εισαγωγή προϊόντων καταγωγής υπερπό­
ντιων χωρών και εδαφών · ότι, σύμφωνα με το άρθρο 101
παράγραφος 4 της προαναφερθείσας απόφασης, ορισμένα
προϊόντα που κατάγονται από τις υπερπόντιες χώρες και
εδάφη επιβαρύνονται με ειδική εισφορά προκειμένου τα
προϊόντα που κατάγονται από αυτές τις χώρες και εδάφη να
μην έχουν ευνοϊκότερη μεταχείριση από παρόμοια προϊόντα
που εισάγονται από την Ισπανία και την Πορτογαλία στην
Κοινότητα με τη σύνθεσή της στις 31 Δεκεμβρίου 1985 ·

ότι o κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3834/90 του Συμβουλίου της
20ής Δεκεμβρίου 1990 σχετικά με τη μείωση, για το 1991 ,
των εισφορών για ορισμένα γεωργικά προϊόντα προελεύ­
σεως ορισμένων αναπτυσσόμενων χωρών ('), όπως τροπο­
ποιήθηκε τελευταία από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ.
1509/92 (2), προβλέπει μείωση κατά 50 % της εισφοράς κατά
την εισαγωγή στην Κοινότητα για το προϊόν που υπάγεται
στον κωδικό ΣΟ 1108 1300, εντός των ορίων σταθερής
ποσότητας 5 000 τόνων ετησίως ·

ότι οι κανονισμοί (ΕΟΚ) αριθ. 518/92 (3), (ΕΟΚ) αριθ.
519/92 (4) και (ΕΟΚ) αριθ. 520/92 (5) του Συμβουλίου της
27ης Φεβρουαρίου 1992 σχετικά με ορισμένες λεπτομέρειες
εφαρμογής των ενδιάμεσων συμφωνιών για το εμπόριο και
εμπορικά θέματα μεταξύ της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας και της Ευρωπαϊκής Κοινότητας Άνθρακα και
Χάλυβα, αφενός και της Δημοκρατίας της Πολωνίας, της
Δημοκρατίας της Ουγγαρίας και της Τσεχικής και Σλοβακι­
κής Ομοσπονδιακής Δημοκρατίας αφετέρου, καθιέρωσαν
σύστημα μειώσεως των εισφορών κατά την εισαγωγή
ορισμένων προϊόντων· ότι o κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ.
585/92 της Επιτροπής (6),όπως τροποποιήθηκε από τον κανο­
νισμό (ΕΟΚ) αριθ. 955/92 (7), καθόρισε τις λεπτομέρειες
εφαρμογής στον τομέα των σιτηρών του καθεστώτος που
προβλέπεται στις συμφωνίες αυτές·

ότι o κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 430/87 του Συμβουλίου της
9ης Φεβρουαρίου 1987 για το καθεστώς εισαγωγών που
εφαρμόζεται στα προϊόντα των κωδικών ΣΟ 0714 10 και
0714 90, καταγωγής ορισμένων τρίτων χωρών (8), όπως
τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ.
3842/90 (9), έχει καθορίσει τις προϋποθέσεις κάτω από τις
οποίες η εισφορά περιορίζεται στο 6 % ad valorem ·

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

Αρθρο 1

Οι προς είσπραξη εισφορές κατά την εισαγωγή των προϊό­
ντων που αναφέρονται στο άρθρο 1 στοιχείο δ) του κανονι­
σμού (ΕΟΚ) αριθ. 2727/75 και στο άρθρο 1 παράγραφος 1
στοιχείο γ) του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1418/76 και οι
οποίες υπάγονται στον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 2744/75
καθορίζονται στο παράρτημα.

ότι o κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 2730/75 του Συμβουλίου της
29ης Οκτωβρίου 1975 για τη γλυκόζη και τη λακτόζη ( ι0),
όπως τροποποιήθηκε από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ.
222/88 ("), θεσπίζει ιδίως ότι το καθεστώς που προβλέπεται
από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 2727/75 και από τις διατά­

ΑρSρο 2

O παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την 1η Νοεμβρίου
1992.

C) ΕΕ αριθ. L 370 της 31 . 12. 1990, σ. 121 .
(2) ΕΕ αριθ. L 159 της 12. 6. 1992, σ. 1 .
( 3) ΕΕ αριθ. 1 56 της 29. 2. 1992, σ. 3 .
(4) ΕΕ αριθ. L 56 της 29. 2 . 1992, σ. 6.
(5) ΕΕ αριθ. L 56 της 29. 2. 1992, σ. 9.
(6) ΕΕ αριθ. L 62 της 7 . 3 . 1992, σ. 40.
O ΕΕ αριθ. L 102 της 16. 4. 1992, σ. 26.
(8) ΕΕ αριθ. L 43 της 13. 2. 1987, σ. 9.
(9) ΕΕ αριθ. L 367 της 29 . 12. 1990, σ. 8 .
( 10) ΕΕ αριθ. L 281 της 1 . 11 . 1975, σ. 20.
(") ΕΕ αριθ. L 28 της 1 . 2 . 1988, σ. 1 .

C 2) ΕΕ αριθ. L 164 της 24. 6. 1985, σ. 1 .
C 3) ΕΕ αριθ. L 201 της 31 . 7 . 1990, σ. 9.



28. 10. 92 Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων Αριθ. L 311 /27

O παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες 27 Οκτωβρίου 1992.

Για την Επιτροπή
Ray MAC SHARRY

Μέλος της Επιτροπής

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

τον κανονισμού της Επιτροπής της 27ης Οκτωβρίου 1992 περί καθορισμού των εισφορών που εφαρμόζο­
νται κατά την εισαγωγή των μεταποιημένων προϊόντων με βάση τα σιτηρά και την όρυζα

(Ecu/wvo)

Κωδικός ΣΟ
Εισφορές (')

ΑΚΕ Τρίτες χώρες
(πλην ΑΚΕ) (8)

0714 10 10 (') 124,22 130,87
0714 10 91 127,85 (3) (7) 127,85
0714 1099 126,04 130,87
071490 11 127,85 (3)(7) 127,85
0714 90 19 126,04 (3) 130,87
1102 20 10 250,18 256,22
1102 20 90 141,77 144,79
1102 3000 159,91 162,93
1102 90 10 230,13 236,17
1102 90 30 218,20 224,24
110290 90 144,16 147,18
1103 12 00 . 218,20 224,24
1103 13 10 250,18 256,22
1103 13 90 141,77 144,79
1103 1400 159,91 162,93
1103 19 10 284,45 290,49
1103 19 30 230,13 236,17
1103 19 90 144,16 147,18
1103 21 00 256,18 262,22
110329 10 284,45 290,49
1103 29 20 230,13 236,17
1103 29 30 218,20 224,24
1103 2940 250,18 256,22
1103 29 50 159,91 162,93
1103 29 90 144,16 147,18
1104 11 10 130,41 133,43
1104 11 90 255,70 261,74
1104 12 10 123,64 126,66
1104 1290 242,44 248,48
1104 19 10 256,18 262,22
1104 19 30 284,45 290,49
1104 1950 250,18 256,22



Αριθ. L 311/28 Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων 28. 10. 92

(Ecu/τόνο)

Κωδικός ΣΟ
Εισφορές (')

ΑΚΕ Τρίτες χώρες
(πλην ΑΚΕ) (8)

1104 19 91 271,55 277,59
1104 19 99 i 254,39 260,43
110421 10 204,56 207,58
1104 21 30 204,56 207,58
110421 50 319,63 325,67
1104 21 90 130,41 133,43
1104 22 10 123,64 126,66
1104 22 10 90 0 218,20 221,22
1104 22 30 218,20 221,22
1104 22 50 193,95 196,97
1104 22 90 123,64 126,66
1104 23 10 222,38 225,40
1104 23 30 222,38 225,40
1104 23 90 141,77 144,79
1104 29 11 189,29 192,31
1104 29 15 210,18 213,20
1104 29 19 226,13 229,15
1104 29 31 227,71 230,73
1104 29 35 252,85 255,87
1104 29 39 226,13 229,15
1104 29 91 145,17 148,19
110429 95 161,19 164,21
110429 99 144,16 147,18
110430 10 106,74 112,78
110430 90 104,24 110,28
1106 20 10 124,22 (3) 130,87
1106 20 90 220,14 (3) 244,32
1107 10 11 253,33 264,21
1107 10 19 189,29 200,17

1107 10 91 227,57 238,45 0
1107 10 99 170,04 180,92 (")
1107 20 00 198,17 209,05 (2)
1108 11 00 313,10 333,65
1108 12 00 223,77 244,32
1108 13 00 223,77 244,320
1108 14 00 111,88 244,32
1108 19 10 229,31 260,14
1108 19 90 111,880 244,32
110900 00 569,28 750,62
1702 30 51 291,88 388,60
1702 30 59 223,77 290,26
1702 30 91 291,88 388,60
1702 30 99 223,77 290,26
170240 90 223,77 290,26
1702 90 50 223,77 290,26
1702 90 75 305,78 402,50
1702 90 79 212,65 279,14
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(Ecu/τόνο )

\ Εισφορές (')

Κωδικός ΣΟ
ΑΚΕ Τρίτες χώρες

(πλην ΑΚΕ) (8)

210690 55 223,77 290,26
2302 10 10 57,28 63,28
2302 1090 122,75 128,75
230220 10 57,28 63,28
23022090 122,75 128,75
230230 10 57,28 ( ι0) 63,28
2302 3090 122,75 ( 10) 128,75
230240 10 57,28 63,28
23024090 122,75 128,75
2303 10 11 277,98 459,32

(') 6% κατ' αξίαν κάτω από ορισμένες προϋποθέσεις.
( 2 ) Σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1 180/87 του Συμβουλίου, η εισφορά αυτή μειώνεται κατά 5,44 Ecu ανά τόνο για
τα προϊόντα καταγωγής Τουρκίας.

(3 ) Σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 715/90, δεν εισπράττεται εισφορά για τα ακόλουθα προϊόντα καταγωγής των
κρατών της Αφρικής, της Καραϊβικής και του Ειρηνικού :
— προϊόντα που υπάγονται στον κωδικό ΣΟ ex 0714 1091 ,
— προϊόντα που υπάγονται στον κωδικό ΣΟ 0714 90 1 1 και ρίζες αρραρούτης που υπάγονται στον κωδικό ΣΟ 0714 90 19,
— άλευρα και σιμιγδάλια αρραρούτης που υπάγονται στον κωδικό ΣΟ 110620,
— άμυλο αρραρούτης που υπάγεται στον κωδικό ΣΟ 1108 1990.

(4) Κωδικός Tarie : βρώμη κομμένη στις άκρες.
( 5) Κωδικός Tarie : ΣΟ 1104 22 10 άλλη από βρώμη κομμένη στις άκρες.
(6) Στο πλαίσιο του καθεστώτος που προβλέπεται από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 3834/90, η εισφορά κατά την εισαγωγή
στην Κοινότητα για το προϊόν που υπάγεται στον κωδικό ΣΟ 1 108 13 00 μειώνεται κατά 50 %, εντός των ορίων σταθερής
ποσότητας 5 000 τόνων.

(') Σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 715/90, οι εισφορές δεν εφαρμόζονται στα προϊόντα καταγωγής των κρατών της
Αφρικής, της Καραϊβικής και του Ειρηνικού και που εισάγονται απευθείας στα γαλλικά υπερπόντια διαμερίσματα.

(8) Κατά την εισαγωγή στην Πορτογαλία, η εισφορά αυξάνεται κατά το ποσό που προβλέπεται στο άρθρο 2 παράγραφος 2
του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 3808/90.

(') Δεν εφαρμόζονται δασμοί κατά την εισαγωγή προϊόντων καταγωγής των υπερπόντιων χωρών και εδαφών σύμφωνα με
το άρθρο 101 παράγραφος 1 της απόφασης 91 /482/EOK.

( |0) Με τους όρους του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 3763/91 , δεν εφαρμόζεται εισφορά στα πίτουρα μαλακού σίτου που κατά­
γονται από τα κράτη της Αφρικής της Καραϊβικής και του Ειρηνικού (ΑΚΕ) και εισάγονται απευθείας στο γαλλικό δια­
μέρισμα της νήσου της Ρεϋνιόν.

(") Τα προϊόντα που υπάγονται στον κωδικό αυτό και εισάγονται, στα πλαίσια των προσωρινών συμφωνιών που συνήφθη­
σαν μεταξύ της Πολωνίας, της Τσεχικής και Σλοβακικής Ομοσπονδιακής Δημοκρατίας και της Ουγγαρίας και της Κοινό­
τητας και για τα οποία υποβάλεται ένα πιστοποιητικό ΕUR 1 , που εκδίδεται με τους όρους που προβλέπονται στον κανο­
νισμό (ΕΟΚ) αριθ. 585/92, υπάγονται στις εισφορές που περιλαμβάνονται στο παράρτημα του εν λόγω κανονισμού.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 3097/92 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 27ης Οκτωβρίου 1992

περί καθορισμού των εισφορών που εφαρμόζονται κατά την εισαγωγή των σύνθετων
ζωοτροφών

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας,

την πράξη προσχώρησης της Ισπανίας και της Πορτογαλίας

τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 2727/75 του Συμβουλίου της
29ης Οκτωβρίου 1975 περί κοινής οργανώσεως αγοράς στον
τομέα σιτηρών ('), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον
κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1738/92 (2), και ιδίως το άρθρο 14
παράγραφος 4,

Εκτιμώντας :

ότι οι κανόνες που πρέπει να εφαρμοσθούν για τον υπολο­
γισμό του μεταβλητού στοιχείου της εισφοράς κατά την
εισαγωγή των σύνθετων ζωοτροφών αναγράφονται στο
άρθρο 14 παράγραφος 1 στοιχείο A του κανονισμού (ΕΟΚ)
αριθ. 2727/75 · ότι η επίπτωση, στο κόστος παραγωγής των
τροφών αυτών, των εισφορών που εφαρμόζονται στα προϊ­
όντα τους βάσεως προσδιορίζεται σύμφωνα με το άρθρο 4
του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2743/75 του Συμβουλίου της
29ης Οκτωβρίου 1975 περί του καθεστώτος που εφαρμόζεται
στις σύνθετες ζωοτροφές με βάση τα σιτηρά (3), όπως τροπο­
ποιήθηκε τελευταία από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ.
944/87 (4), σε συνάρτηση με το μέσο όρο των εισφορών που
εφαρμόζονται κατά τη διάρκεια των είκοσι πέντε πρώτων
ημερών του μήνα που προηγείται εκείνου της εισαγωγής
στις ποσότητες των προϊόντων βάσεως που θεωρούνται ότι
εισήχθησαν στην παρασκευή των εν λόγω σύνθετων
τροφών, με την . προσαρμογή του μέσου αυτού όρου
σύμφωνα με την τιμή κατωφλίου των προϊόντων βάσεως
που ισχύουν το μήνα της εισαγωγής ·

ότι η κατ' αυτόν τον τρόπο καθορισθείσα εισφορά, μετά
από προσθήκη του σταθερού στοιχείου, ισχύει για ένα
μήνα · ότι το σταθερό στοιχείο της εισφοράς έχει καθορι­
σθεί στο άρθρο 6 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2743/75 ·
ότι, κατά την εισαγωγή στην Πορτογαλία των προϊόντων
που αναφέρονται στο παράρτημα XXIV της πράξης προσχώ­
ρησης, προστίθεται ένα συμπληρωματικό ποσό στις εισφο­
ρές που εφαρμόζονται στα προϊόντα αυτά * ότι τα ποσά
αυτά καθορίστηκαν από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ.
3808/90 της Επιτροπής (5) ·

ότι, για να ληφθούν υπόψη τα συμφέροντα των κρατών της
Αφρικής της Καραϊβικής και του Ειρηνικού, η εισφορά
έναντί τους πρέπει να μειώνεται, για ορισμένα μεταποιη­
μένα προϊόντα με βάση τα σιτηρά, κατά το ποσό του

σταθερού στοιχείου, καθώς και, για ορισμένα από τα προϊ­
όντα αυτά, κατά ένα μέρος του μεταβλητού στοιχείου · ότι
η μείωση αυτή πρέπει να γίνεται σύμφωνα με το άρθρο 14
του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 715/90 του Συμβουλίου της
5ης Μαρτίου 1990 σχετικά με το καθεστώς που εφαρμόζεται
στα γεωργικά προϊόντα και σε ορισμένα εμπορεύματα που
προκύπτουν από τη μεταποίηση των γεωργικών προϊόντων
καταγωγής των κρατών της Αφρικής της Καραϊβικής και
του Ειρηνικού ή των υπερπόντιων χωρών και εδαφών (6),
όπως παρατάθηκε από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ.
444/92 (7) ·

ότι, σύμφωνα με το άρθρο 101 παράγραφος 1 της απόφασης
91/482/EOK του Συμβουλίου της 25ης Ιουλίου 1991 σχετικά
με τη σύνδεση των υπερπόντιων χωρών και εδαφών με την
Ευρωπαϊκή Οικονομική Κοινότητα (8), δεν επιβάλλονται
δασμοί κατά την εισαγωγή προϊόντων καταγωγής υπερ­
πόντιων χωρών και εδαφών ■ ότι σύμφωνα με το άρθρο 101
παράγραφος 4 της προαναφερθείσας απόφασης, ορισμένα
προϊόντα που κατάγονται από τις υπερπόντιες χώρες και
εδάφη επιβαρύνονται με ειδική εισφορά προκειμένου τα
προϊόντα που κατάγονται από αυτές τις χώρες και εδάφη να
μην έχουν ευνοϊκότερη μεταχείριση από παρόμοια προϊόντα
που εισάγονται από την Ισπανία και την Πορτογαλία στην
Κοινότητα με τη σύνθεσή της στις 31 Δεκεμβρίου 1985 *

ότι, προκειμένου να καταστεί δυνατή η κανονική λειτουρ­
γία του καθεστώτος των επιστροφών, o υπολογισμός τους
πρέπει να βασίζεται στα εξής :

— για τα νομίσματα τα οποία διατηρούν μεταξύ τους
σχέση μέγιστου στιγμιαίου ανοίγματος όψεως 2,25 %, σε
συντελεστή μετατροπής που βασίζεται στην κεντρική
τους τιμή, πολλαπλασιαζόμενο με το διορθωτικό συντε­
λεστή που προβλέπεται στο άρθρο 3 παράγραφος 1
τελευταίο εδάφιο του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1676/85
του Συμβουλίου (9), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από
τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 2205/90 ( ιο),

— για τα άλλα νομίσματα, σε συντελεστή μετατροπής που
βασίζεται στο μέσο όρο των τιμών του Ecu που δημοσι­
εύονται στην Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών
Κοινοτήτων, ; σειρά C, κατά τη διάρκεια μιας συγκεκρι­
μένης περιόδου και που πολλαπλασιάζεται με το διορθω­
τικό συντελεστή που αναφέρεται στην προηγούμενη
περίπτωση ·

ότι, σύμφωνα με το άρθρο 18 παράγραφος 1 του κανονι­
σμού (ΕΟΚ) αριθ. 2727/75, η ονοματολογία που προβλέπε­
ται στον παρόντα κανονισμό περιλαμβάνεται στη συνδυα­
σμένη ονοματολογία,

(') ΕΕ αριθ. L 281 της 1 . 11 . 1975, σ. 1 .
0 ΕΕ αριθ. L 180 της 1 . 7. 1992, σ. 1 .

(6) ΕΕ αριθ. L 84 της 30. 3. 1990, σ. 85.
0 ΕΕ αριθ. L 52 της 27 . 2. 1992, σ. 7 .
(8) ΕΕ αριθ. L 263 της 19. 9. 1991 , σ. 1 .
(*) ΕΕ αριθ. L 164 της 24. 6. 1985 , α 1 .
( ιο) ΕΕ αριθ. L 201 της 31 . 7 . 1990, σ. 9.

0 ΕΕ αριθ. L 281 της 1 . 11 . 1975, σ. 60.
0 ΕΕ αριθ. L 90 της 2. 4. 1987, σ. 2.
0 ΕΕ αριθ. L 366 της 29. 12. 1990, σ. 1 .



28. 10. 92 Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκων Κοινοτήτων Αριθ. L 311/31

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

ΆρSρο 1

Οι εισφορές που εισπράττονται κατά την εισαγωγή των
σύνθετων τροφών που περιλαμβάνονται στον κανονισμό

(ΕΟΚ) αριθ. 2727/75 και υπάγονται στον κανονισμό (ΕΟΚ)
αριθ. 2743/75 καθορίζονται στο παράρτημα.

ΆρSρο 2

O παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την 1η Νοεμβρίου
1992.

O παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες, 27 Οκτωβρίου 1992.

Για την Επιτροπή
Ray MAC SHARRY

Μέλος της Επιτροπής

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

τον κανονισμού της Επιτροπής της 27ης Οκτωβρίου 1992 περί καθορισμού των εισφορών που
εφαρμόζονται κατά την εισαγωγή των σύνθετων ζωοτροφών

(Ecu/τόνο)

Εισφορά (J)

Κωδικός ΣΟ Τρίτες χώρες
(εκτός ΑCΡ)

C)\ ΑCΡ

2309 10 11 22,24 33,12
2309 10 13 532,09 542,97
2309 10 31 69,50 80,38
2309 1033 579,35 590,23
2309 10 51 138,99 149,87
2309 10 53 648,84 659,72
2309 90 31 ' 22,24 33,12
230990 33 532,09 542,97
23099041 69,50 80,38
23099043 579,35 590,23
230990 51 138,99 149,87
2309 90 53 648,84 659,72

C ) Κατά την εισαγωγή στην Πορτογαλία, η εισφορά αυξάνεται κατά το ποσό που προβλέπεται στο άρSρο 2 παράγραφος 2
του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 3808/90.

(■') Δεν εφαρμόζονται δασμοί κατά την εισαγωγή προϊόντων καταγωγής των ΥΧΕ σύμφωνα με το άρθρο 101 παράγραφος 1
της απόφασης 91/482/EOK.



Αριθ. L 311/32 Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων 28 . 10. 92

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 3098/92 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 27ης Οκτωβρίου 1992

περί καθορισμού των εισφορών κατά την εισαγωγή κατεψυγμένου προβείου και αιγείου
κρέατος

για τις οποίες η Επιτροπή έλαβε γνώση, οδηγεί στην τροπο­
ποίηση των εισφορών σύμφωνα με το παράρτημα του
παρόντος κανονισμού,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας

τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 3013/89 του Συμβουλίου της
25ης Σεπτεμβρίου 1989 περί κοινής οργανώσεως αγοράς
στον τομέα του προβείου και αιγείου κρέατος ('), όπως
τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ.
2069/92 (2), και ιδίως το άρθρο 10,
Εκτιμώντας :

ότι οι εισφορές που εφαρμόζονται κατά την εισαγωγή κατε­
ψυγμένου προβείου και αιγείου κρέατος έχουν καθοριστεί
από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 456/92 της Επιτροπής (3),
όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονισμό (ΕΟΚ)
αριθ. 2829/92 (4) ■

ότι η εφαρμογή των λεπτομερειών που αναφέρονται στον
κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 456/92 στα στοιχεία και στις τιμές,

ΑρSρο 1

Οι εισφορές κατά την εισαγωγή κατεψυγμένου προβείου
και αιγείου κρέατος καθορίζονται στο παράρτημα.

ΑρSρο 2

O παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει στις 2 Νοεμβρίου
1992.

O παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες, 27 Οκτωβρίου 1992.
Γ\α την Επιτροπή
Ray MAC SHARRY

Μέλος της Επιτροπής

(') ΕΕ αριθ. L 289 της 7. 10. 1989, σ. 1 .
O ΕΕ αριθ. L 215 της 30. 7 . 1992, σ. 59.
0 ΕΕ αριθ. L 52 της 27 . 2. 1992, σ. 37.
(4) ΕΕ αριθ. L 285 της 30. 9. 1992, σ. 19.



28. 10. 92 Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκων Κοινοτήτων Αριθ. L 311 /33

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

του κανονισμού της Επιτροπής της 27ης Οκτωβρίου 1992 περί καθορισμού των εισφορών κατά την
εισαγωγή κατεψυγμένου προβείου και αιγείου κρέατος (') (2)

(Ecu/100 χγρ)

Κωδικός ΣΟ
Εβδομάδα αριθ. 44

από 2 έως
8 Νοεμβρίου 1992

Εβδομάδα αριθ. 45
από 9 έως

15 Νοεμβρίου 1992

Εβδομάδα αριθ. 46
από 16 έως

22 Νοεμβρίου 1992

Εβδομάδα αριθ. 47
από 23 έως

29 Νοεμβρίου 1992

Εβδομάδα αριθ. 48
από 30 Νοεμβρίου 1992
έως 6 Δεκεμβρίου 1992

02043000 130,173 132,385 136,525 140,658 144,805
020441 00 130,173 132,385 136,525 140,658 144,805
020442 10 91,121 92,670 95,568 98,461 101,364
020442 30 143,190 145,624 150,178 154,724 159,286
020442 50 169,225 172,101 177,483 182,855 188,247
020442 90 169,225 172,101 177,483 182,855 188,247
020443 00 236,915 240,941 248,476 255,998 263,545
0204 50 51 130,173 132,385 136,525 140,658 144,805
0204 50 53 91,121 92,670 95,568 98,461 101,364
0204 5055 143,190 145,624 150,178 154,724 159,286
0204 5059 169,225 172,101 177,483 1β2,855 188,247
0204 5071 169,225 172,101 177,483 182,855 188,247
0204 50 79 236,915 240,941 248,476 255,998 263,545

(') H εισφορά που εφαρμόζεται περιορίζεται στο ποσό που προκύπτει είτε από την παγιοποίηση στο πλαίσιο της ΓΣΔΕ, είτε από τους όρους που προβλέπονται στους
κανονισμούς (ΕΟΚ) αριθ. 1985/82, (ΕΟΚ) αριθ. 3643/85, (ΕΟΚ) αριθ. 715/90 και (ΕΟΚ) αριθ. 753/90 του Συμβουλίου και (ΕΟΚ) αριθ. 19/82, (ΕΟΚ) αριθ. 3652/89,
(ΕΟΚ) αριθ. 3989/89, (ΕΟΚ) αριθ. 479/90 και (ΕΟΚ) αριθ. 952/90 της Επιτροπής.

(2) Δεν εφαρμόζονται εισφορές κατά την εισαγωγή προϊόντων καταγωγής των υπερποντίων χωρών και εδαφών σύμφωνα με το άρθρο 101 παράγραφος 1 της απόφασης
91 /482/EOK.



Αριθ. L 311/34 Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκων Κοινοτήτων 28. 10. 92

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 3099/92 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 27ης Οκτωβρίου 1992

περί καθορισμού των εισφορών κατά την εισαγωγή ζώντων προβατοειδών και αιγοειδών,
καθώς και προβείου και αιγείου κρέατος εκτός του κατεψυγμένου

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :
τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας,

τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 3013/89 του Συμβουλίου της
25ης Σεπτεμβρίου 1989 περί κοινής οργανώσεως αγοράς
στον τομέα του προβείου και αιγείου κρέατος ('), όπως
τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ.
2069/92 (2), και ιδίως το άρθρο 10,
Εκτιμώντας :
ότι οι εισφορές που εφαρμόζονται κατά την εισαγωγή
ζώντων προβατοειδών και αιγοειδών καθώς και προβείου
και αιγείου κρέατος, εκτός του κατεψυγμένου, έχουν καθο­
ριστεί από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 455/92 της Επιτρο­
πής (3), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονισμό
(ΕΟΚ) αριθ. 2830/92 (4)·

ότι η εφαρμογή των λεπτομερειών που αναφέρονται στον
κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 455/92 στα στοιχεία και στις τιμές
για τις οποίες η Επιτροπή έλαβε γνώση, οδηγεί στην τροπο­
ποίηση των εισφορών σύμφωνα με το παράρτημα του
παρόντος κανονισμού,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

ΆρSρο 1

Οι εισφορές κατά την εισαγωγή ζώντων προβατοειδών και
αιγοειδών, καθώς και προβείου και αιγείου κρέατος, εκτός
του κατεψυγμένου, καθορίζονται στο παράρτημα.

ΆρSρο 2

O παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει στις 2 Νοεμβρίου
1992.

O παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες 27 Οκτωβρίου 1992.
Γ\α την Επιτροπή
Ray MAC SHARRY

Μέλος της Επιτροπής

(') ΕΕ αριθ. L 289 της 7 . 10. 1989, σ. 1 .
O ΕΕ αριS. L 215 της 30. 7. 1992, σ. 59.
0 ΕΕ αρι3. L 52 της 27. 2. 1992, σ. 34.
(4) ΕΕ αριθ. L 285 της 30. 9. 1992, σ. 21 .



28 . 10 . 92 Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων Αριθ. L 311 /35

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

του κανονισμού της Επιτροπής της 27ης Οκτωβρίου 1992 περί καθορισμού των εισφορών κατά την
εισαγωγή ζώντων προβατοειδών και αιγοειδών, καθώς και προβείου και αιγείου κρέατος εκτός του

κατεψυγμένου (4)

(Ecu/100 χγρ)

Κωδικός ΣΟ
Εβδομάδα αριθ. 44

από 2 έως
8 Νοεμβρίου 1992

Εβδομάδα αριθ. 45
από 9 έως

15 Νοεμβρίου 1992

Εβδομάδα αριθ. 46
από 16 έως

22 Νοεμβρίου 1992

Εβδομάδα αριθ. 47
από 23 έως

29 Νοεμβρίου 1992

Εβδομάδα αριθ. 48
από 30 Νοεμβρίου 1992
έως 6 Δεκεμβρίου 1992

0104 10 90 (') 49,458 50,845 53,439 56,029 58,628
0104 20 90 (') 49,458 50,845 53,439 56,029 58,628
02041000 0 105,230 108,180 113,700 119,210 124,740
020421 00 0 105,230 108,180 113,700 119,210 124,740
020422 10 0 73,661 75,726 79,590 83,447 87,318
0204 22 30 0 115,753 118,998 125,070 131,131 137,214
020422 50 0 136,799 140,634 147,810 154,973 162,162
0204 2290 0 136,799 140,634 147,810 154,973 162,162
020423 00 0 191,519 196,888 206,934 . 216,962 227,027
0204 5011 0 105,230 108,180 113,700 119,210 124,740
0204 50 13 0 73,661 75,726 79,590 83,447 87,318
020450 150 115,753 118,998 125,070 131,131 137,214
0204 5019 0 136,799 140,634 147,810 154,973 162,162
0204 50 31 0 136,799 140,634 147,810 154,973 162,162
02045039 0 191,519 196,888 206,934 216,962 227,027
021090 11 0 136,799 140,634 147,810 154,973 162,162
021090 19 0 191,519 196,888 206,934 216,962 227,027

(') H εισφορά που εφαρμόζεται περιορίζεται στους όρους που προβλέπονται στους κανονισμούς (ΕΟΚ) αριθ. 3643/85, (ΕΟΚ) αριθ. 715/90 και ΕΟΚ αριθ. 1373/90 του
Συμβουλίου και (ΕΟΚ) αριθ. 19/82, (ΕΟΚ) αριθ. 1249/90, ( ΕΟΚ) αριθ. 1580/90 και (ΕΟΚ) αριθ. 2085/90 της Επιτροπής.

(2) H εισφορά που εφαρμόζεται περιορίζεται στο ποσό που προκύπτει είτε από την παγιοποίηση στο πλαίσιο της ΓΣΔΕ είτε από τους όρους που προβλέπονται στους
κανονισμούς (ΕΟΚ) αριθ. 1985/82, (ΕΟΚ) αριθ. 3643/85, (ΕΟΚ) αριθ. 715/90 και (ΕΟΚ) αριθ. 753/90 του Συμβουλίου και (ΕΟΚ) αριθ. 19/82, ( ΕΟΚ) αριθ. 3652/89,
(ΕΟΚ) αριθ. 3989/89, (ΕΟΚ) αριθ. 479/90 και (ΕΟΚ) αριθ. 952/90 της Επιτροπής

(3) H εισφορά που εφαρμόζεται περιορίζεται στους όρους που προβλέπονται στους κανονισμούς (ΕΟΚ) αριθ. 715/90 του Συμβουλίου και (ΕΟΚ) αριθ. 19/82 της Επιτρο­
πής

(4) Δεν εφαρμόζονται εισφορές κατά την εισαγωγή προϊόντων καταγωγής των υπερπόντιων χωρών και εδαφών σύμφωνα με το άρθρο 101 παράγραφος 1 της απόφασης
91/482/EOK.



28. 10. 92Αριθ. L 311/36 Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 3100/92 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 27ης Οκτωβρίου 1992

περί καθορισμού του ποσού της ενισχύσεως για τον βάμβακα

Επιτροπής (4), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανο­
νισμό (ΕΟΚ) αριθ. 2976/92 (5) ·

ότι η εφαρμογή των κανόνων και κριτηρίων που αναφέρο­
νται στον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 2539/92 στα στοιχεία που
διαθέτει προς το παρόν η Επιτροπή, οδηγεί στην τροποποί­
ηση του ποσού της ενισχύσεως που ισχύει σήμερα όπως
αναφέρεται στο άρθρο 1 του παρόντος κανονισμού,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας

την πράξη προσχώρησης της Ελλάδας και ιδίως τις παρα­
γράφους 3 και 10 του πρωτοκόλλου 4 περί του βάμβακος
όπως τροποποιήθηκε από την πράξη προσχώρησης της Ισπα­
νίας και της Πορτογαλίας και ιδίως το πρωτόκολλο 14 που
επισυνάπτεται σ' αυτή, και τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ.
4006/87 της Επιτροπής ('),

τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 2169/81 του Συμβουλίου της
27ης Ιουλίου 1981 περί καθορισμού των γενικών κανόνων
του καθεστώτος ενισχύσεως του βάμβακος (2), όπως τροπο­
ποιήθηκε τελευταία από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ.
2053/92 (3), και ιδίως το άρθρο 5 παράγραφος 1 ,

Εκτιμώντας :

ότι το ποσό της ενισχύσεως, που αναφέρεται στο άρθρο 5
παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2169/81 , έχει
καθορισθεί από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 2539/92 της

ΑρSρο 1

Το ποσό της ενισχύσεως για τον μη εκκοκκισμένο βάμβακα,
που αναφέρεται στο άρθρο 5 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ.
2169/81 , καθορίζεται σε 76,278 Ecu ανά 100 χιλιόγραμμα.

ΑρSρο 2

O παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει στις 28 Οκτωβρίου
1992.

O παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες, 27 Οκτωβρίου 1992.
Για την Επιτροπή
Ray MAC SHARRY

Μέλος της Επιτροπής

(') ΕΕ αριθ. L 377 της 31 . 12. 1987 . σ. 49.
(2) ΕΕ αριθ. L 211 της 31 . 7 . 1981 , σ. 2 .
(3) ΕΕ αριθ. L 215 της 30. 7. 1992, σ. 12.

(4) ΕΕ αριθ. L 254 της 1 . 9. 1992, σ. 47.
(5) ΕΕ αριθ. L 299 της 15. 10 . 1992, σ. 25.



28 . 10. 92 Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων Αριθ. L 311 /37

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 3101/92 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 27ης Οκτωβρίου 1992

περί εκδόσεως, στις 30 Οκτωβρίου 1992, πιστοποιητικών εισαγωγής για τα προϊόντα του
τομέα του προβείου και αιγείου κρέατος καταγωγής ορισμένων τρίτων χωρών

ότι, όταν οι ποσότητες για τις οποίες ζητήθηκαν πιστοποιη­
τικά είναι κατώτερες ή ίσες με τις ποσότητες που προβλέ­
πονται στον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 3653/85, όλες οι αιτή­
σεις πιστοποιητικών γίνονται αποδεκτές,

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας,

τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 3013/89 του Συμβουλίου της
25ης Σεπτεμβρίου 1989 περί κοινής οργανώσεως αγοράς
στον τομέα του προβείου και αιγείου κρέατος ('), όπως
τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ.
2069/920,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

Άρ9ρο 1

Τα κράτη μέλη εκδίδουν, στις 30 Οκτωβρίου 1992, υπό τους
ακόλουθους όρους, τα πιστοποιητικά εισαγωγής που
προβλέπονται στον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 3653/85 για τα
οποία υποβλήθηκαν αιτήσεις από 1ης μέχρι 10 Οκτωβρίου
1992 :

α) για τα προϊόντα που υπάγονται στους κωδικούς ΣΟ
0204 10 00, 0204 21 00, 0204 22 10, 0204 22 30, 0204 22 50,
0204 22 90, 0204 23 00, 0204 50 11 , 0204 50 13, 0204 50 15,
0204 50 19, 0204 50 31 και 0204 50 39 οι ζητούμενες ποσό­
τητες καταγωγής άλλων τρίτων χωρών, χορηγούνται
καθ' ολοκληρίαν·

β) για τα προϊόντα που υπάγονται στους κωδικούς ΣΟ
02043000, 020441 00, 020442 10, 020442 30, 020442 50,
020442 90, 020443 00, 0204 50 51 , 0204 50 53, 0204 50 55,
0204 50 59, 0204 50 71 και 0204 50 79 οι ζητούμενες ποσό­
τητες καταγωγής :
— Χιλής χορηγούνται καθ' ολοκληρίαν,
— άλλων τρίτων χωρών, χορηγούνται καθ' ολοκληρίαν ·

γ) για τα προϊόντα που υπάγονται στους κωδικούς ΣΟ
0104 10 90 και 0104 20 90 οι ζητούμενες ποσότητες κατα­
γωγής άλλων τρίτων χωρών μειώνονται κατά 97,522%.

Αρθρο 2

O παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει στις 30 Οκτωβρίου
1992.

τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 3643/85 του Συμβουλίου της
■ 19ης Δεκεμβρίου 1985 περί του καθεστώτος εισαγωγής που
εφαρμόζεται σε ορισμένες τρίτες χώρες στον τομέα του
προβείου και αιγείου κρέατος από το έτος 1986 (3), όπως
τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ.
1568/92 (4), και ιδίως το άρθρο 3,

Εκτιμώντας :

ότι o κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3653/85 της Επιτροπής (5),
όπως τροποποιήθηκε τελευταία από τον κανονισμό (ΕΟΚ)
αριθ. 1654/89 (6), έχει καθορίσει τις λεπτομέρειες εφαρμογής
του καθεστώτος κατά την εισαγωγή που έχει θεσπίσει o
κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3643/85 · ότι, σύμφωνα με το
άρθρο 2 παράγραφος 5 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ.
3653/85, πρέπει να καθορισθεί σε ποιο μέτρο δύναται να
δοθεί συνέχεια στις αιτήσεις εκδόσεως πιστοποιητικών
εισαγωγής, οι οποίες κατατέθηκαν κατά το τέταρτο τρίμηνο
του έτους 1992 ·

ότι, όταν οι ποσότητες για τις οποίες έχουν υποβληθεί αιτή­
σεις πιστοποιητικών εισαγωγής είναι ανώτερες από τις
ποσότητες που δύνανται να εισαχθούν κατ' εφαρμογή του
άρθρου 1 του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 3653/85, πρέπει να
μειωθούν οι ποσότητες αυτές κατά ενιαίο ποσοστό,
σύμφωνα με το άρθρο 2 παράγραφος 5 στοιχείο β) του ιδίου
κανονισμού ·

O παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες 27 Οκτωβρίου 1992.

Για την Επιτροπή
Ray MAC SHARRY

Μέλος της Επιτροπής

(') ΕΕ αριθ. L 289 της 7. 10. 1989, σ. 1 .
(2) ΕΕ αριθ. L 215 της 30. 7. 1992, σ. 59.
C) ΕΕ αριθ. L 348 της 24. 12. 1985, σ. 2.
(4) ΕΕ αριθ. L 166 της 20. 6. 1992, σ. 3 .
(5) ΕΕ αριθ. L 348 της 24. 12. 1985 , σ. 21 .
(6) ΕΕ αριθ. L 162 της 13 . 6. 1989, σ. 21 .
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 3102/92 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 27ης Οκτωβρίου 1992

για την αναστολή της εκδόσεως πιστοποιητικών «ΣΜΣ» για τα νωπά οπωροκηπευτικά στις
συναλλαγές μεταξύ της Πορτογαλίας και των άλλων κρατών μελών

Επιτροπή αποφασίζει σύμφωνα με τη διαδικασία του επεί­
γοντος τα συντηρητικά μέτρα που είναι αναγκαία, με την
επιφύλαξη οριστικών μέτρων που θα θεσπιστούν μεταγενέ­
στερα ·

ότι για τα μήλα, πλην των μήλων για μηλίτη, έχει ξεπερα­
στεί το ενδεικτικό ανώτατο όριο που καθορίστηκε για την
περίοδο από 1ης Σεπτεμβρίου έως 31 Οκτωβρίου 1992 και
συνεπώς πρέπει να ανασταλεί κάθε νέα έκδοση πιστοποιη­
τικών για τα εν λόγω προϊόντα ως συντηρητικό μέτρο,

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας,

την πράξη προσχώρησης της Ισπανίας και της Πορτογαλίας,
και ιδίως το άρθρο 252 παράγραφος 1 ,

Εκτιμώντας :

ότι με τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1406/92 της Επιτροπής
της 27ης Μαΐου 1992 για τον καθορισμό ορισμένων ενδει­
κτικών ανωτάτων ορίων και ορισμένων πρόσθετων λεπτομε­
ρειών του συμπληρωματικού μηχανισμού στις συναλλαγές
οπωροκηπευτικών μεταξύ της Πορτογαλίας και των άλλων
κρατών μελών (') έχουν καθοριστεί τα ενδεικτικά ανώτατα
όρια στο άρθρο 251 παράγραφος 1 της πράξης προσχώρησης
για ορισμένα οπωροκηπευτικά ·

ότι το άρθρο 252 της πράξης προσχώρησης προβλέπει ότι,
στην περίπτωση κατά την οποία από την εξέλιξη των ενδο­
κοινοτικών συναλλαγών εμφανίζεται σημαντική αύξηση
των εισαγωγών που πραγματοποιούνται ή προβλέπεται να
πραγματοποιηθούν και αν η κατάσταση αυτή οδηγεί στο να
φθάσουμε ή να υπερβούμε το ενδεικτικό ανώτατο όριο, η

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

ΆρSρο 1

Έως τις 31 Οκτωβρίου 1992 αναστέλλεται η έκδοση πιστο­
ποιητικών «ΣΜΣ» για τα μήλα που υπάγονται στον κωδικό
ΣΟ 0808 10 91 .

ΆρSρο 2

O παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει στις 28 Οκτωβρίου
1992.

O παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες, 27 Οκτωβρίου 1992.

Για την Επιτροπή
Ray MAC SHARRY

Μέλος της Επιτροπής

C) ΕΕ αριθ. L 146 της 28. 5 . 1992, σ. 57 .
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 3103/92 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
της 27ης Οκτωβρίου 1992

περί αναστολής τον προκαθορισμού των νομισματικών εξισωτικών ποσών στην Ιταλία

κερδοσκοπικές ενέργειες · ότι πρέπει εφεξής να ανασταλεί o
προκαθορισμός των νομισματικών εξισωτικών ποσών στην
Ιταλία,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας,

τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1677/85 του Συμβουλίου της
11ης Ιουνίου 1985 περί των νομισματικών εξισωτικών
ποσών στο γεωργικό τομέα ('), όπως τροποποιήθηκε τελευ­
ταία από τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 2205/90 (2),

τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 3155/85 της Επιτροπής της 11ης
Νοεμβρίου 1985 περί προκαθορισμού των νομισματικών
εξισωτικών ποσών (3), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από
τον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 3247/89 (4), και ιδίως το άρθρο
11 παράγραφος 2,

Εκτιμώντας ότι η διατήρηση του παρόντος καθεστώτος
λαμβάνοντας υπόψη την αβεβαιότητα που κυριαρχεί στο
νομισματικό καθεστώς, υπάρχει o κίνδυνος να οδηγήσει σε

ΑρSρο 1

O προκαθορισμός των νομισματικών στην Ιταλία ποσών
αναστέλλεται από τις 28 Οκτωβρίου 1992.

Άρθρο 2

O παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει στις 28 Οκτωβρίου
1992.

Εφαρμόζεται από τις 30 Οκτωβρίου 1992.

O παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε
κράτος μέλος.

Βρυξέλλες, 27 Οκτωβρίου 1992.

Για την Επιτροπή
Ray MAC SHARRY

Μέλος της Επιτροπής

(') ΕΕ αριθ. L 164 της 24. 6. 1985 , σ. 6.
(2) ΕΕ αριθ. L 201 της 31 . 7 . 1990, σ. 9.
(3) ΕΕ αριθ. L 310 της 21 . 11 . 1985 , σ. 22.
(4) ΕΕ αριθ. L 314 της 28. 10. 1989, σ. 51 .
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ΔΙΟΡΘΩΤΙΚΑ

Διορθωτικό στον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1292/92 τον Συμβουλίου της 18ης Μαΐου 1992 για την τροποποί­
ηση του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 1768/89 όσον αφορά την επιβολή οριστικού δασμού αντιντάμπινγκ στις

εισαγωγές βιντεοκασετών, καταγωγής Χονγκ Κονγκ

(Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων αριθ. L 139 της 22ας Μαΐου 1992)

Σελίδα 3, στο άρθρο 1 :
αντί: «... o δασμός ανέρχεται σε 13 % . . .»,
διάβαζε: «... o δασμός ανέρχεται σε 13,8 % . . .».

Διορθωτικό στον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 2994/92 της Επιτροπής της 15ης Οκτωβρίου 1992 περί καθορι­
σμού του ποσού της ενισχύσεως για τα πίσα, τα κουκιά, τα φούλια και τα γλυκά λούπινα

(Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων αριS. L 300 της 16ης Οκτωβρίου 1992)

Σελίδα 27, παράρτημα VII, Προϊόντα που συγκομίζονται : «- στην Ισπανία (Pta)», στη στήλη «6η προθε­
σμία» :
αντί: «2 239,75»,
διάβαζε: «2 339,75».
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	Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3091/92 της Επιτροπής της 27ης Οκτωβρίου 1992 περί επαναφοράς της εφαρμογής τελωνειακών δασμών για τα προϊόντα των κατηγοριών 22 και 78 (αύξοντες αριθμοί 40.0220 και 40.0780), καταγωγής Πακιστάν, δικαιούχου των προβλεπόμενων στον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 3832/90 του Συμβουλίου δασμολογικών προτιμήσεων
	Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3092/92 της Επιτροπής της 27ης Οκτωβρίου 1992 περί επαναφοράς της εφαρμογής τελωνειακών δασμών για τα προϊόντα των κατηγοριών 62, 84 και 96 (αύξοντες αριθμοί 40.0620, 40.0840 και 40.0960), καταγωγής Κίνας, δικαιούχου των προβλεπόμενων στον κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 3832/90 του Συμβουλίου δασμολογικών προτιμήσεων
	Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3093/92 της Επιτροπής της 27ης Οκτωβρίου 1992 σχετικά με την τροποποίηση του παραρτήματος ΙΙΙ του κανονισμού (ΕΟΚ) αριθ. 2377/90 του Συμβουλίου για τη θέσπιση κοινοτικής διαδικασίας για τον καθορισμό ανωτάτων ορίων καταλοίπων κτηνιατρικών φαρμάκων στα τρόφιμα ζωικής προέλευσης
	Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3094/92 της Επιτροπής της 27ης Οκτωβρίου 1992 για τον καθορισμό των εξισωτικών ποσών προσχώρησης στον τομέα του ελαιολάδου για την εμπορική περίοδο 1992/93
	Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3095/92 της Επιτροπής της 27ης Οκτωβρίου 1992 για τον καθορισμό των τιμών και των ποσών που καθορίστηκαν σε Ecu στον τομέα του ελαιολάδου και μειώθηκαν λόγω των νομισματικών επανευθυγραμμίσεων της 13ης έως 17ης Σεπτεμβρίου 1992
	Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3096/92 της Επιτροπής της 27ης Οκτωβρίου 1992 περί καθορισμού των εισφορών που εφαρμόζονται κατά την εισαγωγή μεταποιημένων προϊόντων με βάση τα σιτηρά και την όρυζα
	Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3097/92 της Επιτροπής της 27ης Οκτωβρίου 1992 περί καθορισμού των εισφορών που εφαρμόζονται κατά την εισαγωγή των σύνθετων ζωοτροφών
	Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3098/92 της Επιτροπής της 27ης Οκτωβρίου 1992 περί καθορισμού των εισφορών κατά την εισαγωγή κατεψυγμένου προβείου και αιγείου κρέατος
	Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3099/92 της Επιτροπής της 27ης Οκτωβρίου 1992 περί καθορισμού των εισφορών κατά την εισαγωγή ζώντων προβατοειδών και αιγοειδών, καθώς και προβείου και αιγείου κρέατος εκτός του κατεψυγμένου
	Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3100/92 της Επιτροπής της 27ης Οκτωβρίου 1992 περί καθορισμού του ποσού της ενισχύσεως για τον βάμβακα
	Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3101/92 της Επιτροπής της 27ης Οκτωβρίου 1992 περί εκδόσεως, στις 30 Οκτωβρίου 1992, πιστοποιητικών εισαγωγής για τα προϊόντα του τομέα του προβείου και αιγείου κρέατος καταγωγής ορισμένων τρίτων χωρών
	Κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ. 3102/92 της Επιτροπής της 27ης Οκτωβρίου 1992 για την αναστολή της εκδόσεως πιστοποιητικών «ΣΜΣ» για τα νωπά οπωροκηπευτικά στις συναλλαγές μεταξύ της Πορτογαλίας και των άλλων κρατών μελών
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